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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB ,Experimentica®“ (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,Inovatyviy
ikiklinikiniy tyrimy modeliy In Silico, skirty pazangiy vaistiniy preparaty poveikio efektyvumo nustatymui,
suktirimas (IN-VISION)* (Nr. JO5-LVPA-K-04-0009), bendrai finansuojama Europos Sajungos strukttriniy
fondy ir Lietuvos Respublikos 1éSomis numato jsigyti: naujo MTEP ir inovacijy infrastruktiiros statinio

statybos ir jrengimo darbus.

1.2 Vartojamos pagrindinés sgavokos yra apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316
(toliau — Taisyklés).

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau —
Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso salygomis (toliau — Konkurso salygos).

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos fondy investicijy svetainéje

www.esinvesticijos.It.
1.5 Pirkimas atlickamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio

pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy. Priimant sprendimus
deél konkurso salygy, vadovaujamasi racionalumo principu.

1.6 Pirkéjas turi teis¢ nutraukti §j konkursa, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti
(perkamas objektas tapo nereikalingas, néra 1éSy uz ji sumokéti ir pan.). ISlaidos, susijusios su dalyvavimu
Siame konkurse, tickéjams nekompensuojamos.

1.7 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno Pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasiiilymo, Pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkimg vykdyti Taisykliy 461.1 punkte
nustatyta tvarka.

1.8 Pirkéjas yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétojas.

1.9 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ry$j su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo procediiromis
susijusius praneSimus: Finansy specialisté, Justina Dragiinaité, +370 624 15 947, infolt@experimentica.com.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas yra — naujo MTEP ir inovacijy infrastruktiiros statinio statybos ir jrengimo
darbai, pastato bendrasis plotas sudarys apie 1261 (vienas tiikstantis du Simtai SeSiasdeSimt vieng) kvadratiniy
metry, jame numatoma suskurti 25 mokslo tyréjy darbo vietas, jrengti laboratorijas bei vivariumo patalpas,
darbo projekto projektavimo darbai.

2.2. Detalios perkamy darby savybés nurodytos Siy konkurso salygy 1 priede ,,Techniné
specifikacija“.

2.3. Jei techninéje specifikacijoje apibiidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis ar
Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad priimtini
ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

2.4. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam darby
kiekiui, bus sudaroma viena pirkimo sutartis.

2.5. Pagal pirkimo sutartj pastato statybos ir jrengimo darbai (jskaitant ir statyby uzbaigimo akto
pasirasyma) turi buiti atlikti per 12 ménesiy nuo sutarties pasiraSymo dienos, o darby atlikimo terminas galés
biti pratestas vieng kartg ne ilgiau kaip 2 ménesiams.

2.6. Darby atlikimo vieta — Vismaliuky g. 34, Vilnius, sklypo kadastrinis numeris — 0101/0007:2471,
unikalus numeris — 4400-4376-2041. Sickiant tinkamai jvertinti numatomy darby apimtj, tiekéjams
rekomenduojama apzitiréti bisima statybvietg.
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2.7. Konkurso dalyvis atsako uz riipestingg visy pirkimo dokumenty iSnagrinéjimg. Visi kartu su
pasitlymu praSomi pateikti dokumentai turi biiti pateikti grieztai laikantis nurodyty formy ir reikalavimy.

Pirkéjas, siekdamas greitesnio ir skaidresnio pasiiilymy jvertinimo, praso nepateikti informacijos, kuri néra

prasoma ir yra nesusijusi su pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais.

3.1

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus ir
pateikti nurodytus atitikimg kvalifikaciniams reikalavimams jrodancius dokumentus:

3.1.1. Bendrieji tiekéju kvalifikacijos reikalavimai
Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
reikalavimy jrodantys dokumentai
reikSmé

3.1.1.1 | Tiekéjas (fizinis asmuo) arba tiekéjo | Tiekéjo, ISrasas i$ teismo sprendimo
(juridinio asmens) vadovas ar ukinés | neatitinkanc¢io | arba Informatikos ir rysiy
bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis | Sio departamento prie Vidaus
(turintys) teis¢ juridinio asmens vardu | reikalavimo, reikaly ministerijos ar valstybés
sudaryti sandorj, ir buhalteris (buhalteriai) ar | pasiiilymas imonges Registry centro
kitas  (kiti) asmuo (asmenys), turintis | atmetamas Lietuvos Respublikos
(turintys) teis¢ suraSyti ir pasiraSyti tiekéjo Vyriausybés nustatyta tvarka
apskaitos dokumentus, neturi teistumo (arba 18duotas dokumentas,
teistumas yra iSnykes ar panaikintas), ir dél patvirtinantis jungtinius
tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 kompetentingy institucijy
metus nebuvo  priimtas ir  jsiteiséj¢s tvarkomus duomenis, arba
apkaltinamasis  teismo nuosprendis uZz atitinkamos uzsienio Salies
dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo institucijos dokumentas,
organizavimg ar vadovavimg jam, uZ iSduotas ne anksciau kaip 30
kySininkavimg, tarpininko kysSininkavima, dieny iki pasitilymy pateikimo
papirkima, sukc¢iavimg, kredito, paskolos ar termino pabaigos. Jei
tikslinés paramos panaudojimg ne pagal dokumentas i§duotas anksciau,
paskirti ar nustatytg tvarka, kreditinj taciau jo galiojimo terminas
sukc¢iavima, mokesciy nesumokéjima, ilgesnis nei pasitlymy
neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar pateikimo terminas, toks
turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar dokumentas jo galiojimo
kito dokumento nepateikimg, nusikalstamu laikotarpiu yra priimtinas.
bidu gauto turto jgijimg ar realizavima,
nusikalstamu biidu jgyty pinigy ar turto
legalizavimg. Del tiekéjo i§ kitos valstybes
néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis.

3.1.1.2 | Tiekéjas néra bankrutaves, | Tiekéjo, 1) Valstybés jmonés Registry
restruktiirizuojamas, likviduojamas, su | neatitinkan¢io | centro arba atitinkamos
kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes | §io uzsienio  Salies  institucijos
ar apriboj¢s savo veiklos arba jo padétis pagal | reikalavimo, iSduotas dokumentas,
Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus néra | pasiiilymas patvirtinantis, kad tiekéjas néra
tokia pati ar panas$i. Jam néra iSkelta bankroto | atmetamas bankrutaves,




Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos
reikalavimy
reikSmé

Kvalifikacijos reikalavimus
jrodantys dokumentai

byla arba néra vykdomas bankroto procesas
ne teismo tvarka, néra siekiama priverstinio
likvidavimo procedliros ar susitarimo su
kreditoriais arba jam mnéra vykdomos
analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje
jis registruotas, jstatymus.

restruktiirizuojamas,
likviduojamas, jam néra iskelta
bankroto byla ar vykdomas
bankroto procesas ne teismo
tvarka, néra siekiama
priverstinio likvidavimo
procediiros ar susitarimo su
kreditoriais, arba iSraSas 1§
teismo sprendimo , iSduotas ne
anksC¢iau kaip 30 dieny iki
pasitlymy pateikimo termino
pabaigos. Jei  dokumentas
iSduotas anksciau, taciau jo
galiojimo terminas ilgesnis nei
pasitlymy pateikimo terminas,
toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) Tiekéjo deklaracija (Siy
konkurso salygy 3 priedas),
patvirtinanti, kad tiekéjas néra
su kreditoriais sudargs taikos
sutarties, sustabdgs ar apribojes
savo veiklos, arba atitinkamos
uzsienio Salies iSduotas
dokumentas, patvirtinantis, kad
tiekéjas néra su kreditoriais
sudares taikos sutarties,
sustabdes

veiklos,

ar apribojgs savo
nesiekia priverstinio
likvidavimo  procediiros  ar
susitarimo su kreditoriais arba
jo padétis pagal salies, kurioje
jis registruotas, jstatymus néra
tokia pati ar panaSi, arba
oficiali
atitinkamoje

priesaikos ar
deklaracija, jei
Salyje neiSduodamas minétas
dokumentas arba jis neapima
visy keliamy klausimy.

3.1.1.3

Tiekéjas yra jvykdes jsipareigojimus,
susijusius su mokesciy mokéjimu.

Tiekéjo,
neatitinkancio
§io
reikalavimo,
pasitilymas

Valstybines mokesciy
iSduotas

valstybes

inspekcijos
dokumentas arba
Registry centro

Respublikos

imongs
Lietuvos




Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos
reikalavimy
reikSmé

Kvalifikacijos reikalavimus
jrodantys dokumentai

atmetamas

Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy
tvarkomus  duomenis, arba
atitinkamos  uZsienio  Salies
institucijos dokumentas,
iSduotas ne anksciau kaip 30
dieny iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei
dokumentas iSduotas anksciau,
taiau jo galiojimo terminas
ilgesnis nei pasitlymy
pateikimo  terminas,  toks
dokumentas  jo  galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

3.1.14

Tiekéjas yra jvykdes jsipareigojimus,
susijusius su socialinio draudimo jmoky
mokeéjimu.

Tiekéjo,
neatitinkancio
Sio
reikalavimo,
pasitilymas
atmetamas

Valstybinio socialinio
draudimo  jstaigos iSduotas
dokumentas arba valstybés
imongs Registry centro
Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy
tvarkomus  duomenis, arba
atitinkamos  uZsienio  Salies
institucijos iSduotas
dokumentas, 18duotas ne
anksC¢iau kaip 30 dieny iki
pasitlymy pateikimo termino
pabaigos. Jei  dokumentas
iSduotas anksciau, taciau jo
galiojimo terminas ilgesnis nei
pasitlymy pateikimo terminas,
toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

3.1.1.5

Tiekéjas yra jstatymy nustatyta tvarka
isteigtas asmuo.

Tiekéjo,
neatitinkancio
Sio
reikalavimo,
pasitilymas
atmetamas

Tiekéjo  (juridinio  asmens)
registravimo pazyméjimas ar
kiti dokumentai, patvirtinantys
tiekéjo teis¢ verstis atitinkama
veikla arba atitinkamos
uzsienio  Salies  institucijos
(profesiniy ar veiklos
tvarkytojy, valstybés jgalioty




Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
reikalavimy jrodantys dokumentai
reikSmé
institucijy pazZymos, kaip yra
nustatyta ~ toje  valstybéje,
kurioje tiekéjas registruotas)
iSduotas dokumentas ar
priesaikos deklaracija, liudijanti
tiekéjo teis¢ verstis atitinkama
veikla.
3.1.1.6 | Tiekéjas néra padares rimto profesinio Tiekéjo, Tiekéjo deklaracija (Siy
pazeidimo, kuris suprantamas kaip profesinés | neatitinkanc¢io | konkurso sglygy 3 priedas)
etikos pazeidimas, kai nuo dalyvio Sio
pripazinimo nesilaikanciu profesinés etikos reikalavimo,
normy momento pra¢jo maziau kaip vieni pasitilymas
metai, konkurencijos, darbo, darbuotojy atmetamas

saugos ir sveikatos, aplinkosaugos teisés akty
pazeidimo, uz kurj tiekéjui (fiziniam
asmeniui) yra paskirta administraciné
nuobauda, arba tiekéjui (juridiniam asmeniui)
— ekonominé sankcija, nustatyta Lietuvos
Respublikos jstatymuose, kai nuo sprendimo,
kuriuo buvo paskirta §i sankcija, jsiteis¢jimo
dienos pra¢jo maziau kaip vieni metai, o uz
Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo
5 straipsnio pazeidima tieké&jui, kuris yra
juridinis asmuo, yra paskirta ekonominé
sankcija, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo
paskirta $i sankcija jsiteis¢jimo dienos, praéjo
maziau kaip trys metai.

3.1.2.Ekonominés ir finansinés biuklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy jrodantys dokumentai
reikSmé
3.1.2.1 | Tiek¢jo vidutinis metinis grynasis pelnas per | Tiekéjo, Tiekéjo 3 paskutiniy finansiniy
paskutinius 3 finansinius metus arba per laikg | neatitinkancio mety (jei tiekéjas veikia
nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu | Sio reikalavimo, | trumpiau nei 3 finansinius
tiekéjas vykdé veiklg maziau nei 3 finansinius | pasiiilymas metus, duomenys nuo
metus) — teigiama reikSmé. Sumuojamos | atmetamas iregistravimo  datos) pelno
kiekvieny mety reikSmés per visg nurodyta (nuostolio) ataskaity kopijos.
laikotarpij.
3.1.2.2 | Tiek¢jo bendroji vidutiné metiné apyvarta per | Tiekéjo, Tiekéjo paskutiniy 3 finansiniy
paskutinius 3 metus arba per laikg nuo tiek¢jo | neatitinkancio mety arba nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykde | Sio reikalavimo, | jregistravimo dienos, jeigu

veiklag maziau nei 3 metus) turi bati 1,5 karto

pasitilymas

tiekéjas vykdé veiklg trumpiau




Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy jrodantys dokumentai
reikSmé
didesné uz pasiiilymo verte. atmetamas nei 3 finansinius metus, pelno
(nuostolio) ataskaity kopijos.
3.1.2.3 | Tiekéjas turi turéti galiojantj Lietuvos | Tiekéjo, Lietuvos Respublikos aplinkos
Respublikos aplinkos ministerijos iSduotg | neatitinkancio ministerijos iSduoto
kvalifikacijos  atestata arba atitinkamg | Sio reikalavimo, | kvalifikacijos atestato,
uzsienio Salies institucijy iSduota dokumenta, | pasiiilymas suteikian¢io  teis¢  vykdyti
kuriuo suteikiama teisé biiti ypatingo statinio | atmetamas ypatingy  statiniy = rangos
statybos rangovu. Statiniai: gyvenamieji ir darbus, kopija ar atitinkamy
negyvenamieji pastatai. Statybos darby sritys: dokumenty (uzsienio Salies
statybiniy konstrukcijy statyba ir tiekéjams) kopijos.
montavimas, stogy jrengimas, apdailos
darbai.
3.1.2.4 | Tiekéjas per pastaruosius 5 metus arba nuo | Tiekéjo, Tiekéjo  jvykdyty sutarCiy
tiekéjo iregistravimo datos (jei jis veiklg | neatitinkancio sgrasas. Siame sgrase turi biiti
pradéjo vykdyti véliau) turi baiti visiSkai | Sio reikalavimo, | nurodyta sutarties sudarymo
ivykdes bent vieng visuomeninés ir/ar | pasiiilymas data, ivykdymo data,
gamybinés paskirties statiniy statybos darby | atmetamas uzsakovas, sutarties verte ir
sutartj, kurios verté/jvykdytos sutarties dalies sutarties  objektas, objekty
verté ne mazesné kaip 0,7 pasitlymo vertés pripazinimo tinkamu naudoti
be PVM. akty kopijos arba (jeigu
pazymos neiSduodamos)
uzsakovo pazymos
patvirtinancios minétg
informacija.
3.1.2.5 | Tiekéjas turi turéti specialistus numatomiems | Tiekéjo, Tiekéjo statybos darby vadovy
darbams ir paslaugoms atlikti, t.y. ne maziau | neatitinkancio gyvenimo aprasymai (CV),
kaip 1 atestuotus statybos darby vadovus, | Sio reikalavimo, | nurodant  vardg, pavarde,
turin€ius teis¢ eiti ypatingo statinio statybos | pasiiilymas ypatingo  statinio  statybos
vadovo pareigas. Statybos darby vadovai turi | atmetamas vadovo darbo patirtj metais,
turéti ne mazesn¢ kaip 3 mety ypatingy darbovietg, vykdytus darbus
statiniy statybos vadovo darbo patirtj bent bei pateikti statybos darby
viename visuomeninés ir/ar gamybinés vadovy pazyméjimy, atestaty
paskirties objekte, kuriame buvo jrengtos ar sertifikaty kopijas.
patalpos su  mikroklimato automatiniy
palaikymy
3.1.2.6 | Tiek¢jas savo jégomis atliks ne maziau kaip | Tiekéjo, Pateikiama pazyma apie savo
30 procenty visy statybos ir jrengimo darby. neatitinkancio jégomis atlickamus darbus ir
Sio reikalavimo, | subrangovus. Priedas Nr. 6.
pasitilymas
atmetamas

Pastabos:
1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai

neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos

deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija;
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2) dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodant zodZius ,,Kopija
tikra® ir pareigy pavadinimg, varda (vardo raidg), pavarde, data ir antspauda (jei turi);

3) uzsienio valstybiy tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,,Dél dokumenty
legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraso patvirtinimo* (Zin., 2006, Nr. 118-4477) ir 1961
m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése i§duoty dokumenty legalizavimo panaikinimo (Zin.,
1997, Nr. 68-1699).

3.2. Jei bendra pasiilyma pateikia @ikio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1.1 — 3.1.1.6
punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas tikio
subjekty grupés narys atskirai, o Siy konkurso salygy 3.1.2.1. — 3.1.2.6 punktuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tikio subjekty grupés narys arba visi
akio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melaginga
informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procediirose dalyvauja oikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba
tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos §ios sutarties Salies
isipareigojimai vykdant numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti
1 bendra pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy $ios sutarties Saliy
atsakomybe uZz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris
asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais
klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai
pateikti pasitlyma, jj pasiraSyti , sudaryti sutartj).

3.5 Jei tiek¢jas sutarties vykdymui numato pasitelkti subrangovus, tiekéjas turi pateikti susitarimg ar
pazyma, patvirtinancig subrangovo jsipareigojimus vykdant numatomg su Pirkéju sudaryti pirkimo sutartj,
nurodant darbus, numatomus perduoti subrangovams (Siy konkurso salygy 6 priedas). Kiekvienas
subrangovas turi atitikti lentelés ,,Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai® 3.1.1.1 — 3.1.1.6 punktuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus bei lentelés ,,Ekonominés ir finansinés buiklés, techninio ir profesinio
pajégumo reikalavimai“ 3.1.2.1 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir pateikti nurodytus
patvirtinan¢ius dokumentus; pateikti galiojancius atestatus tiems darbams, kuriuos subrangos bidu tiekéjas
perduoda subrangovui vykdyti. Minétus dokumentus privalo pateikti ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais
numatoma remtis. Pasililymo pateikimo metu visi numatomi subrangovai bei numatomi pasitelkti tkio
subjektai turi biiti zinomi ir tiek&jas privalo pateikti kvalifikacijos reikalavimus jrodancius dokumentus, kad
subrangovas(-i) bei numatomas (-i) pasitelkti tkio subjektas (-ai) atitinka keliamus kvalifikacijos
reikalavimus. Jei tikrinant pasitilyma iSaiSkéja, kad sitlomas subrangovas(-i) bei numatomas (-1) pasitelkti
akio subjektas (-ai) $iy reikalavimy neatitinka, tiekéjo pasitilymas atmetamas.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasitlyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.
Tiekéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sidilyti visg konkurso salygose nurodytg darby apimt;.

4.2 Pasitlymas turi biiti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo igalioto asmens.

4.3 Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai
yra iSduoti kita kalba, turi biiti pateiktas tiekéjo patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg. Pateikiamas skenuotas
dokumentas elektroninéje formoje.

4.4 Pirkéjas reikalauja, kad visi tiekejy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys bei visi kiti pasitilyme
pateikiami dokumentai biity susitti.
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4.5 Tiekéjas kainos pasiiilymg privalo pateikti pagal konkurso salygy 2 priede pateikta formga.
Pasitilymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi buti uZraSytas Pirkéjo pavadinimas UAB
,»Experimentica®, Saulétekio al. 7C, LT-10257 Vilnius, pirkimo pavadinimas: ,,Naujo MTEP ir inovacijy
infrastrukttiros statinio statybos ir jrengimo darbai‘, tiekéjo pavadinimas ir adresas. Ant voko taip pat gali baiti
uzrasas ,,Neatplésti iki pasidlymy pateikimo termino pabaigos“. Vokas su pasitlymu grazinamas ji
atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasiiilymas pateiktas neuzklijuotame voke.

4.6 Pasiilyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.6.1. Laidavimo rastas turi biiti nesusiiitas, pateikiamas atskirai;

4.6.2. uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy 2 prieda bei kitus
iSdéstytus reikalavimus;

4.6.3. konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai tarp jy Tiekéjo deklaracija, parengta pagal Siy konkurso salygy 3 priede pateikta forma. Jeigu
pasitilymg teikia tkio subjekty grupé, $ig deklaracija uzpildo ir pasitilyme pateikia kiekvienas tikio subjekty
grupes narys;

4.6.4. Tiekéjo saziningumo deklaracija, parengta pagal Siy konkurso salygy 4 priede pateiktg formga.
Jeigu pasitlymg teikia Gkio subjekty grupé, Sia deklaracija uzpildo ir pasiiilyme pateikia kiekvienas tikio
subjekty grupés narys, taip pat pateikiama elektroninéje formoje jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai
patvirtinta jos kopija;

4.6.5. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasiiilymg teikia tkio
subjekty grupé;

4.6.6. Pasiilymo galiojimg uztikrinantis dokumentas, pavyzdiné dokumento forma pateikiama priede
Nr. 5. Sio dokumento originalas turi biiti patvirtintas jj i¥davusio asmens parasu (dokumentas néra jsiuvamas);

4.6.7. kita konkurso salygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.7 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilymg — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys. Jei
tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitlymg arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitlymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti. Subrangovy dalyvavimas kity tkio subjekty grupése
neribojamas.

4.8 Tiekéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sitlyti visg nurodytg darby apimtj.

4.9 Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasidlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasililyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyvis pasitilymai) bus atmesti.

4.10 Pasitillymas turi buti pateiktas iki skelbime apie pirkimg nustatyto pasiiilymy pateikimo termino,
atsiuntus jj paStu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus Siuo adresu: Saulétekio al. 7C, LT-10257 Vilnius, VU
GMC Technologinis verslo inkubatorius, 2 aukstas, 215 kabinetas. Tiekéjo praSymu Pirkéjas nedelsdamas
pateikia raSytinj patvirtinima, kad tiekéjo pasitilymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

4.11 Pirkéjas nesibaigus pasitilymo terminui turi teis¢ pratgsti pasitilymo pateikimo terming. Apie naujg
pasitilymy pateikimo terming Pirkéjas informuoja visus paraiSkas dalyvauti pirkime pateikusius tiekéjus bei
paskelbia apie tai Europos Sgjungos struktiirinés paramos svetain¢je www.esinvesticijos.lt.

4.12 Tiek¢jas pasitilyme turi nurodyti, kokia pasitilyme pateikta informacija yra konfidenciali. Pirkéjas,
vieSojo pirkimo komisija (toliau — Komisija), jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekéjo
pateiktos informacijos, kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialig. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali biiti tieck¢jo nurodoma kaip konfidenciali. Jei tiekéjas nenurodo
konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios informacijos tiekéjo pasitilyme néra.

4.13 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasiiilymai nebuvo
gauti ar gauti paveluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir grazinami tiekéjui registruotu laisku.

4.14 Pasitulymuose nurodoma darby kaina pateikiama eurais, turi buti iSreikSta ir apskaiCiuota taip,
kaip nurodyta Siy konkurso salygy 1 priede. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta i visg Siy konkurso
salygy 1 priede nurodyta darby apimtj, kainos sudétines dalis, i techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. |
darby kaing turi biiti jskaityti visi mokesciai ir visos tiek¢jo islaidos jskaitant ir PVM.
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4.15 Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 120 dieny nuo pasitlymo termino pabaigos. Jeigu
pasitiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo
dokumentuose.

4.16 Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ praSyti, kad tiekéjai pratgsty jy
galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiek¢jas gali atmesti tokj praSyma.

4.17 Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ jj pratesti. Apie naujg pasiilymy
pateikimo terming Pirkéjas pranesa raStu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas bei paskelbia apie
tai Europos Sajungos fondy investicijy svetainéje www.esinvesticijos.lt.

4.18 Tiekéjas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo

pasitilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasililymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu
Pirkéjas jj gauna iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

5.1 Tiek¢jo pateikiamo pasitlymo galiojimas turi biiti uZtikrintas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruoto banko ar draudimo kompanijos garantija pagal konkurso salygy pateiktus pavyzdzius (tiekéjo
pateiktame pasitlymo galiojimo uztikrinime turi buti tokios pat nuostatos kaip ir nurodytose pavyzdinése
formose). Uztikrinimo verté¢ — 5 procentai nuo pasitlymo vertés. Pasiiilymo uZztikrinimas turi galioti visa
pasitilymo galiojimo laikotarpj.

5.2 Pries§ pateikdamas pasitilyma, tieké&jas gali prasyti, kad Pirkéjas patvirtinty jo pasitilymo galiojimo
uztikrinima patvirtinan¢io dokumento priimtinumg. Pirkéjas, gaves tokj praSyma, privalo duoti tiekéjui
atsakymg ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos. Pasitilymo galiojimo uztikrinimag
patvirtinan¢io dokumento priimtinumo patvirtinimas neatima teisés i§ Pirkéjo atmesti pasitilymo galiojimo
uztikrinima, gavus informacija, kad pasiiilyma uztikrinantis tikio subjektas tapo nemokus arba dél kitokiy
priezasciy pirkimg vykdanti organizacija prarado pasitikéjima juo.

5.3 Pirk¢jas, tiekéjui pareikalavus, jsipareigoja nedelsdamas ir ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas
grazinti Sio konkurso pasiiilymo galiojimg uztikrinant] dokumenta, kai:

5.4 pasibaigia §io konkurso pasitilymy uZztikrinimo galiojimo laikas;

5.5 isigalioja pirkimo sutartis ir pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimas;

5.6 buvo nutrauktos pirkimo procediros.

6. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

6.1 Konkurso salygos gali biiti paaiskinamos, patikslinamos tiekéjy iniciatyva, kreipiantis i Pirkéjg tik
elektroninémis susirasingjimo priemonémis (elektroniniu pastu). PraSymai paaiSkinti konkurso sglygas gali
biti pateikiami Pirkéjui elektroniniu paStu ne véliau kaip likus 12 dieny iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. Tiekéjai turéty buti aktyvis ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti konkurso salygas i$ karto
jas iSanalizave, atsizvelgdami | tai, kad, pasibaigus pasiiilymy pateikimo terminui, pasitilymo turinio keisti
nebus galima.

6.2 Atsakydama j kiekvieng tiekéjo pateikta prasSymg paaiskinti konkurso salygas, jeigu jis buvo
pateiktas nepasibaigus terminui, arba aiskindama, tikslindama konkurso sglygas savo iniciatyva, Pirkéjas turi
paaiskinimus, patikslinimus pateikti elektroninémis priemonémis ne veliau kaip likus 6 dienoms iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gauta tiekéjo praSyma paaiSkinti konkurso salygas Pirkéjas
atsako ne veliau kaip per 6 dienas nuo jo gavimo dienos.

6.3 Pirkéjas, paaiSkindamas ar patikslindamas Sio konkurso salygas, privalo uztikrinti tiekéjy
anonimiskuma, t.y. privalo uztikrinti, kad tiekéjas nesuzinoty kity tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo
procediirose, pavadinimy ir kity rekvizity.
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6.4 Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime yra keiiama pasiiilymams parengti reikalinga
informacija, taip pat kai Tiekéjams teikiami dokumenty paaiskinimai (patikslinimai) (pavyzdziui, kei¢iami ir
(ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka paskelbia pakeista
kvietima dalyvauti pirkime.

6.5 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

6.6 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas Pirkéjo ir tiekéjo
susiraSinéjimas yra vykdomas tik elektroninémis  susiraSin¢jimo  priemonémis, el.  paStu:
infolt@experimentica.com.

6.7 Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, Pirkéjas atitinkamai patikslina skelbima apie

pirkimg ir prireikus pratesia pasitilymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanc¢iam terminui, per
kurj tiekéjai, rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti | patikslinimus. Jeigu Pirkéjas konkurso salygas
paaiskina (patikslina) ir negali konkurso salygy paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi kandidatai
juos gauty ne veliau kaip likus 6 dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, perkelia pasitlymy
pateikimo terming laikui, per kurj tiekéjai, rengdami pirkimo pasitlymus, galéty atsizvelgti | Siuos
paaiskinimus (patikslinimus). Apie pasitilymy pateikimo termino pratgsimg praneSama patikslinant skelbima
Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.

7. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

7.1  Voky atplésimo procediira vyks 2020 m. rugséjo 4 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos
laiku) Pirkéjo patalpose, adresu Saulétekio al. 7C, 10257 Vilnius, kabineto Nr. 005. Pradinio susipazinimo su
gautais pasitilymais procediiroje turi teis¢ dalyvauti visi pasiiilymus pateike Tiekéjai arba jy jgalioti atstovai

(turi bti pateiktas vadovo pasirasytas jgaliojimas atstovauti jmong¢). Vokai atidaromi ir tuo atveju, jei | posédi
neatvyksta pasitilymus pateike tickéjai arba jy jgalioti atstovai.

7.2  Pasiilymy atidarymo procediiroje dalyvaujantiems tiekéjams ar jy jgaliotiems atstovams
skelbiamas pasiiilyma pateikusio tiekéjo pavadinimas, pasitilyme nurodyta kaina ir praneSama ar pateiktas
pasitilymo galiojima uztikrinantis dokumentas. Si informacija per 3 darbo dienas pateikiama ir posédyje
nedalyvavusiems pasitilymus pateikusiems tiekéjams.

7.3 Pasiiilymo kaina yra laikoma tik ta kaina, kurig tiek&jas nurodé savo pasitilyme ir pasirasé.

7.4  Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suZinotos anksc¢iau nei
pasitilymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso salygy 6.1 punkte.

7.5 Pasiilymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlicka Komisija, tiekéjams ar jy
igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

7.6 Komisija turi teis¢ tikrinti tiekéjy pasitlymuose pateikty kvalifikacijos duomeny atitiktj $io
konkurso salygose nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams, bet kuriame procediiry etape.
Pirkéjas palieka teise tikrinti kvalifikacijg tik to tiekéjo, kuris planuojamas paskelbti nugalétoju. Jeigu
Komisija nustato, kad tiekéjo pateikti kvalifikacijos duomenys yra neiSsamis arba netikslds, ji privalo
elektroninio susirasin¢jimo priemonémis prasyti tiekéjo juos papildyti arba paaiskinti per Pirkéjo nurodyta
terming. Jeigu Pirkéjo praSymu tiekéjas nepatikslino pateikty netiksliy ir neiSsamiy duomeny apie savo
kvalifikacija, Pirkéjas atmeta tokj pasitilyma.

7.7 Komisija nagrinéja:

7.7.1.  ar tiekéjai pasiilymuose pateiké tikslius ir i§samius duomenis apie savo kvalifikacija ir ar
tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

7.7.2.  ar tiekéjai pasiiilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose
konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

7.7.3.  ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos;

7.8 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasiiilyma pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius ar
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neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg, Komisija praso tiekéja Siuos duomenis papildyti arba paaiskinti
per protingg terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 3 darbo dienos. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo
procediirose turi tik tie tiek¢jai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus reikalavimus.

7.9 I8kilus klausimams dél pasiiilymy turinio ir Komisijai elektroninémis priemonémis paprasius Siuos
duomenis paaiskinti arba patikslinti, tiek&jai privalo per Komisijos nurodytg protingg terming, kuris negali
biti trumpesnis nei 3 darbo dienos, pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

7.10 Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, ji
privalo raStu paprasyti tiekéjy per jos nurodytg protingg terming iStaisyti pasitilyme pastebétas aritmetines
klaidas, nekeiciant voky su pasitilymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasitilyme
nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing
naujomis dalimis.

7.11 Kai pateiktame pasiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija privalo tiekéjo
elektroninémis susirasinéjimo priemonémis paprasyti per Komisijos nurodytg terming pagrjsti nejprastai maza
pasitlymo kaina, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima. Nejprastai maza kaina yra tokia, kuri
daugiau kaip 15 proc. skiriasi nuo neatmesty pasitlymy kainy vidurkio, arba daugiau kaip 30 proc. mazesné
nuo skirty &Sy pirkimui. Pirkéjas, vertindamas, ar tiekéjo pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai
maza, palygina tiekéjo pasitilyme nurodyta kaing su kity tiekéjy pasiiilymuose nurodytomis kainomis. Jei
tiekéjas kainos nepagrindzia, jo pasililymas atmetamas. Apie tokio atmetimo priezastis Pirkéjas informuoja
Viesyjy pirkimy tarnyba, fiksuodamas pirkimo procediiros ataskaitoje.

7.12 Tieke¢jo pateikty kvalifikacijos duomeny patikslinimai, pasiiilymo turinio paaisSkinimai, pasitilyme
nurodyty aritmetiniy klaidy pataisymai, nejprastai mazos kainos pagrindimo dokumentai siun¢iami Pirkéjui
elektroninémis susiras$inéjimo priemonémis.

7.13 Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais.

7.14 Pirkéjo neatmesti pasiiilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

8. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

8.1 Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

8.1.1.  tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

8.1.2.  tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, jei jie buvo taikomi;

8.1.3.  tiekéjas pasililyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija ir,
Pirkéjui praSant, nepatikslino jy;

8.1.4.  pasitlymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitilyme nurodytas
pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techningje specifikacijoje, néra pateikta banko garantija ir
kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasiiilymo esmés, nepaaiskino arba nepatikslino savo
pasitlymo;

8.1.5.  tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiSkino
pasitlymo;

8.1.6.  buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiek¢jas Pirkéjo praSymu nepateiké rastisko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

8.1.7.  tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

8.1.8.  tiekéjo, kurio pasitilymas neatmestas dél kity priezasciy, buvo pasiilyta per didel¢, Pirkéjui
nepriimtina pasitilymo kaina.

8.2 Apie pasitlymo atmetimg tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio sprendimo
priémimo dienos.

9. DERYBOS
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9.1 Uzsakovas pasilicka sau teis¢ su dalyvavusiais ir neatmestus pasitilymus pateikusiais Rangovais
pravesti derybas, siekiant pagerinti pasitilymo salygas, praSoma paaiskinti atskiry darby sudétiniy daliy kaina.

9.2 Deryby galutiniai pasitilymai yra saliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai pasiiilymai, kiek
jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo salygose nustatyta tvarka.
Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitilymy eilé. Jei tiekéjas neatvyko i
derybas, sudarant galuting konkurso pasitilymy eilg, vertinamas pirminis neatvykusio tiekéjo pasitilymas.

10. PASIULYMU VERTINIMAS
10.1 Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.
11. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

11.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitlymy eile.
Pasitilymai Sioje eil¢je suraSomi kainos mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitilymy yra vienodos kainos,
nustatant pasitilymy eil¢ pirmesnis j Sig eilg jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas gautas ir jregistruotas
anksciausiai.

11.2 Tais atvejais, kai pasitlymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasiilymy eilé nenustatoma ir jo
pasitilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso salygy nuostatas.

11.3 Laiméjusiu pasidilymu pripazjstamas VieSyjy pirkimy jstatymo, Sio konkurso salygy nustatyta
tvarka. Pirkéjas, priemgs sprendimg dél laiméjusio pasitilymo, apie §j sprendimg nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per 5 darbo dienas, pranesa kiekvienam pasiiilymg pateikusiam tiekéjui elektroninémis susirasinéjimo
priemonémis. Tais atvejais, kai pasililymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir jo
pasitilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Sio konkurso salygy nuostatas. Tiekéjams, kuriy
pasitlymai nejraSyti | Sig eile, kartu su praneSimu apie pasitlymy eil¢ elektroninémis susirasinéjimo
priemonémis praneSama ir apie jy pasiiilymy atmetimo priezastis. Jei bus nuspregsta nesudaryti pirkimo
sutarties, minétame praneSime nurodomos tokio sprendimo priezastys.

11.4 Konkursg laiméjgs tiekéjas privalo pasiraSyti pirkimo sutartj per Pirkéjo nurodyta terming.
Pirkimo sutarCiai pasiraSyti laikas gali buti nustatomas atskiru praneSimu elektroninémis susiraSingjimo
priemonémis arba nurodomas pranesime apie laiméjusj pasitilyma.

11.5 Jeigu tiekéjas, kurio pasitlymas pripazintas laiméjusiu, rastu arba elektroninémis susira$inéjimo
priemonémis atsisako sudaryti pirkimo sutartj, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba
atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké
sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Pirkéjas sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal
patvirtintg pasitlymy eil¢ yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

11.6 Sutarties tekstas pateikiamas konkurso salygose, sutartis derinama ir sudaroma ne elektroninémis
priemonémis.

12. PRETENZIJU IR SKUNDU NAGRINEJIMO TVARKA

12.1 Tiekéjas, kuris mano, kad Pirkéjas nesilaikeé VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimy ir pirkimy
salygy ir tuo pazeidé ar paZeis jo teisétus interesus, turi teis¢ iki pirkimo sutarties sudarymo pareiksti
pretenzijg Pirkéjui dél Pirkéjo veiksmy ar priimty sprendimy.

12.2 Pretenzija pateikiama Pirkéjui elektroninio susiraSin¢jimo priemonémis. Tiekéjas turi teise
pateikti pretenzijg Pirkéjui per 5 dienas nuo Pirkéjo praneSimo raStu apie jos priimta sprendimg iSsiuntimo
tiekéjams dienos arba nuo konkurso paskelbimo dienos, jeigu gin¢ijamos konkurso salygos.
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12.3 Pirkéjas, gaves tiekéjo pretenzija elektroninio susirasingjimo priemonémis, sustabdo pirkimo
procediiras, kol §i pretenzija bus iSnagrinéta ir priimtas sprendimas.

12.4 Pirkéjas privalo iSnagrinéti pretenzija ir priimti motyvuotg sprendimg ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimtg sprendimg ne véliau kaip kita darbo dieng pranesti
pretenzijg pateikusiam tiekéjui.

13. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
13.1 Pirkimo sutarties projektas pateikiamas $iy pirkimo konkurso salygy 7 priede.
14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1 Tiekéjams pasitlymy rengimo ir dalyvavimo konkurse i$laidos neatlyginamos.

14.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo proceduras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti pirkimo proceduras,
pirkéjas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j sprendimg pranesa visiems
pasitlymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediros nutraukiamos iki galutinio pasidilymo
pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy dokumentus jsigijusiems tiekéjams.

14.3 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus
pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudarymg, nurodydamas tiekéja su kuriuo sudaryta
pirkimo sutartis, bei jo pasitlyta kaing.

14.4 Informacija, pateikta pasitlymuose, iSskyrus nurodyta konkurso salygy 11.3 p., tiek¢jams ir
tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES fondy 1éSy naudojima,
neskelbiami.

15. PRIEDAI

15.1 Techniné specifikacija;

15.2 Pasitlymo forma;

15.3Tiek¢jo deklaracija;

15.4Tiekéjo saziningumo deklaracija;

15.5Pasiilymo galiojimo garantija;

15.6Pazyma apie savo jégomis atliekamus darbus ir subrangovus;
15.7 Sutarties projektas.
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Konkurso salygy
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I Dalis
BENDRA INFORMACIJA

Techninio projekto pavadinimas: Laboratorija Vismaliuky g. 34, Vilniuje. Statybos projektas.
Techninio projekto Nr. VISM34-2018.

Statybos vieta: Vismaliuky g. 34, Vilnius, sklypas kurio kadastrinis numeris: 0101/0007:2471.
Statybos rusis: Nauja statyba.

Statinio kategorija: Ypatingi statiniai.

Leésy pobudis: ES regioninés plétros fondo paramos lésos ir privacios 1¢Sos.

Statybos darby pirkimo budas: atviras konkursas.

Statiniy grupés statybos pagrindas: Statybos darby rangos sutartis.

UZzsakovas (uzsakovas): UAB ,,Experimentica®, im. k. 304895510, registruota LR juridiniy asmeny
registre adresu Kazliskiy g. 13-36, LT-09204 Vilnius.

A SO

II Dalis
STATYBOS DARBU IR KITU PASLAUGU POBUDIS IR APIMTYS

1. Statybos darby apimtys apibréztos techninio projekto dokumentais, Sia technine uzduotimi,
konkursinéje medziagoje pateiktu sutarties tekstu, Lietuvos respublikos jstatymais ir normatyviniais
dokumentais.

2. Pastatas statomas pagal techninio projekto sprendinius parengta Darbo projekta. Darbo projekta
privalo parengti Rangovas.

3. Ivertinant statybos ir projektavimo darby kastus ir apimtys reikia numatyti visus statybos darbus ir
kitokio pobuidzio darbus ar paslaugas kuriuos/kurias reikés atlikti norint statyti pastata pagal projektinés
dokumentacijos sprendinius, §ig techning uzduotj, Lietuvos Respublikos jstatymus, normatyving ir instrukcing
dokumentacija, protinga statybos praktika. Siekdamas aiSkumo, Uzsakovas pareiskia, kad Rangovo pateikti
statybos kaStai bus laikomi galutiniai ir nebus didinami iSskyrus atvejus kai Uzsakovas paprasys atlikti
papildomus darbus (Zidiréti papildomy darby sgvoka pateikiamoje sutartyje). Rangovas prisiima visg rizikg dél
galutinés darby kainos nustatymo pagal pateikta konkursing medziaga, normatyvinius reikalavimus, sazininga
statybos praktika. Nustatydamas siiilomg kaing Rangovas turi jvertinti galimas projektinés dokumentacijos
klaidas ir privalomy atlikti darby biitinumg. UZsakovas pasilieka teis¢ atsisakyti dalies statybos darby (zioiréti
sutarties pavyzdj), tuomet statybos darby kaina gali biiti mazinama proporcingai pagal neatlickamy darby
kiekj ir Rangovo pasitlyme nurodytas darby kainas.

4. Siekdamas visisko aiskumo UZsakovas nurodo, kad atliekami tokie statybos ir projektavimo darbai:

4.1Pastatas pastatomas su pilnai jrengta vidaus ir iSorés apdaila, kaip tai numato techninio projekto
sprendiniai, pilnai sumontuotais ir jrengtais konstruktyvais ir kitais techniniame projekte nurodytais
elementais. Pastatytame pastate turi buiti pilnai jrengtos techniniame projekte nurodytos pastato vidinés
inzinerinés sistemos ir inzineriniai tinklai, pradedant védinimo ir Sildymo jranga ir baigiant santechniniy
prietaisy ir S$viestuvy sumontavimu. Atliktas inzineriniy sistemy testavimas ir UZzsakovo personalo
apmokymas.
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4.2Visy iSoriniy inZineriniy tinkly, reikalingy pastato funkcionavimui statyba ir pastato inZineriniy
tinkly prijungimas prie iSoriniy inZineriniy tinkly, kaip tai numatyta techninio projekto sprendiniuose. Tai:
4.2.1 vandentiekio inzineriniai tinklai ir jrengimai;
4.2.2  buitinés nuotekynés inzineriniai tinklai ir jrengimai;
4.2.3  lietaus nuotekynés inzineriniai tinklai ir jrengimai;
4.2.4 priesgaisriniai inZineriniai tinklai ir jrengimai, jei jy reikeés;
4.2.5 gamtiniy dujy tiekimo inZineriniai tinklai ir jrengimai;
4.2.6 elektroniniy rysiy (telekomunikacijy) inZineriniai tinklai;
4.2.7 elektros energijos tieckimo inZineriniai tinklai.
4.3Sklypy dalies teritorijos sutvarkymas ir privaziavimo keliy sutvarkymas pagal techninio projekto
sprendinius. Darbai apima ir teritorijg kuri néra parodyta projektinéje dokumentacijoje bet kurioje statybos
metu bus pazeistos dangos ar statiniai.
4.4Darbo projekto parengimo darbai.
4.5Kiti statybos darbai, kuriuos reikés atlikti, norint sékmingai jgyvendinti perkamy statybos darbus
(medziy kirtimas, griovimo darbai, demontavimo darbai, buitiniy sanitariniy patalpy jrengimo darbai,
sandeliy, laikiny keliy, statybvietés apsaugos sistemy, elektros energijos ir vandens tiekimo linijy statybos
laikotarpiy, statybvietés apSvietimo, statybvietés aptvérimo jrengimo darbai ir visi kiti butini atlikti darbai
nors jie ir nenurodyti techninio projekto dokumentacijoje ar Sioje uzduotyje ).
4.6Kiti darbai ir paslaugos, kuriuos reikés atlikti, norint sékmingai jgyvendinti perkamy statybos darbus
ir pasirasyti statybos uzbaigimo akta, tokie kaip: visy, statybos darbams vykdyti reikalingy leidimy ir licencijy
gavimas, iSskyrus statybas leidzianc¢io dokumento gavimg, visy pastatyty ar demontuoty kaip antZzeminiy ar
pozeminiy statiniy iSpildomyjy nuotrauky atlikimas, visy pastatyty statiniy jskaitant inzinerinius tinklus ir
susisieckimo komunikacijas kadastriniy byly parengimas, visy pastatyty statiniy statyby uzbaigimo akto
pasiraSymo procediiry atlikimas, dokumentacijos, leisiancios visus demontuotus ar nugriautus statinius
iSbraukti i$ nekilnojamojo turto registro sutvarkymas, jei to reikéty norint gerai ir kokybiskai atlikti darbus ir
jei to reikalauja Lietuvos respublikos jstatymai ir normatyviniai dokumentai arba to pareikalauty trecia
kompetentinga $alis visy geologiniy ar inZineriniy tyrinéjimy, vykdomos statybos teritorijoje, atlikimas, kiti
batini atlikti darbai ir paslaugos nors jie ir nenurodyti techninio projekto dokumentacijoje ar Sioje uzduotyje.
5. Svarbus reikalavimai: Kadangi didzioji dalis darbo projekto bus ruoSiama vykdant statybos darbus
Rangovas privalés aktyviai dalyvauti reiSkiant pastabas ar pasitilymus, teikti praSymus darbo projekto sudéties
ir i8pildymo klausimais, dalyvauti darbo projekto dokumentacijos aptarimuose, teikti projektuotojams ir
UZzsakovui reikalingg informacijg. Pastate bus jrengiamos laboratorijos turinCios patalpas su padidintais oro
$varumo ir kitais reikalavimais. Rangovas privalés derinti savo veiksmus, statybos grafikus ir statybos eiga su
kitais statybos dalyviais vadovaujantis logika, darby technologija, statybos kastais, etika ir galutiniu bendru
tikslu. Statybos laikotarpiu padengti visus kaStus uZz statybvietéje statybos laikotarpiu sunaudotus energetinius
resursus ar komunalines paslaugas (elektra, vanduo, $iuksliy iSveZimas ir panasiai).

III DALIS
REIKALAVIMAI STATYBOS DARBAMS

1. TAIKYMO SRITIS
1.1 Si Specifikacija yra neatskiriama Techninés uzduoties dalis. Ji nurodo reikalavimus Rangovui
vykdant statybos ir montavimo darbus ir papildo bendraisiais reikalavimais ir nurodymais atskiry projekto
daliy technines specifikacijas.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS
2.1 Si specifikacija apima statybiniy, mechaniniy ir elektriniy medZiagy, jrenginiy tiekima, pristatyma
1 statybviete, pastatymg ir sumontavimg.
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2.2 Darbas apima statyba, montavimg ir, jei nenurodoma kitaip, visas medziagas, bitinas pilnam
jrengimui, ir tokius patikrinimus bei reguliavimus, kokie apraSyti specifikacijoje, bréziniuose, ir visa tai, ko
gali prireikti, kad buty pastatytas efektyvus, tinkamas naudoti statinys.

2.3 Rangovas turi uztikrinti, kad Darbas biity atliktas teisinga seka.

3. ISTATYMAI IR REIKALAVIMAI

3.1 Visos konstrukcijos, gaminiai, medziagos ir jranga turi buti sertifikuoti arba pripaZzinti tinkamais
naudoti Lietuvoje nustatyta tvarka ir turéti atitikties jvertinimo dokumentg.

3.2 Rangovas yra atsakingas uz visy leidimy i§ valdzios jstaigy ir kity institucijy gavima. I§imtj sudaro
statybas leidziantis dokumentas, kurj turi gauti techninio projekto rengé¢jas.

3.3 Rangovas privalo palaikyti ry$j su Lietuvos Respublikos kontroliuojanciomis institucijomis,
sudaryti sglygas jy patikrinimams bei iStaisyti nustatytus trikumus.

3.4 Rangovas turi vykdyti visus Lietuvos Respublikos norminius reikalavimus ir taisykles, iSleistas bet
kurios valdzios jstaigos, kurios jurisdikcijoje yra statybvieté.

3.5 Baigtas statinys turi biiti pripazintas tinkamu naudoti Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka.

3.6 Subrangovai. Rangovas pasirenkamus Subrangovus turi aptarti su UZsakovu ir gauti jo pritarima.

4. GAMINIAL MEDZIAGOS

4.1 Visi gaminiai, jranga, medZziagos ir priedai turi atitikti nurodytus dokumentacijoje ir turi buti nauji.

4.2 Visiems nukrypimams nuo specifikacijos turi biiti gautas UZsakovo ir InZinieriaus sutikimas.

4.3 Visos medziagos ir gaminiai turi buti pateikti su:

e gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo Zenklu;
e specifikacija;

e nuoroda, kam skiriama;

e spalvos nuoroda;

e pagaminimo data ir kita.

4.4 Uzsakovas turi teis¢ atmesti medziagg ar jranga, be jokiy papildomy islaidy sau, jei ji neatitinka
specifikacijos reikalavimy. Tokiu atveju Rangovas turi pateikti kitas medziagas ir jrenginius, kurie atitinka
specifikacijg ir kuriy pageidauja UZsakovas.

4.5 Rangovas turi pateikti visos Sioje specifikacijoje apibiidintos technologinés, mechaninés dalies ir
elektros jrangos katalogus ir standarty dokumentus UZsakovo perziiirai.

4.6 Rangovas neturi uzsakyti pagrindinés jrangos, kol negavo UZsakovo patvirtinimo.

4.7 Sanaudy Ziniara$¢iuose nurodytiems konkretiems gaminiams ir medziagoms galimi alternatyviis
pasitilymai, jei jie nepabrangins darbus bei nepablogins techniniy ir naudojimo savybiy.

4.8 Rangovas uztikrina, kad visa jo pateikta jranga be struktiiriniy pakeitimy gali buti sumontuota
projekto dokumentuose nurodytoje padétyje. Nebus atsizvelgiama j jokius reikalavimus apmokéti papildomas
iSlaidas, atsiradusias dél pariipintos netinkamy matmeny jrangos modifikavimo.

4.9 Draudziama naudoti medziagas, kuriy sudétyje yra asbesto, kancerogeny, polifluorangliavandeniy,
$vino, taip pat §vino, kadmio, chromo, gyvsidabrio ir nikelio drusky bei kity sveikatai kenksmingy medziagy.

4.10 Gaminiy ir medziagy kokybés reikalavimai: Visi gaminiai ir medziagos turi atitikti specifikacijoje
ir bréziniuose nurodomus kokybés reikalavimus. Jy jpakavimai ir pristatymo dokumentai turi nurodyti jy
kokybeg arba tokia pati informacija turi biiti nurodoma kokiu nors kitu budu. Visi sléginiai technologiniai
jrenginiai turi turéti CE Zenkla.

4.11 Gaminiai ir medziagos, turintys nurodytg patvirtinimo tipg ir standarta, bei kokybés kontrolé: Jei
reikalaujama, kad naudojami gaminiai ir medZziagos buty nurodyto tipo ar standarto, arba jie yra jtraukti |
oficialig kokybés kontrolés procediira, jie turi turéti tipo patvirtinimo liudijima, atitikimo standartui ar oficialy
kokybes kontrolés patvirtinimg. Tipo patvirtinimo ir atitikimo standartui liudijimai negali bati atskiriami nuo
produkty, o identifikacija turi buti visiskai aiski.
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4.12 Gaminiy ir medziagy atitikties nuorodos jy montavimo metu: Galimi gaminiy ir medziagy
atitikties nurodymai montavimo metu neturi biiti uzdengiami arba, jei negalima palikti jy matomais, turi buti
lengvai ir visiskai atidengiami.

4.13 Ipakavimas, pristatymas, tarpinis saugojimas: Pervezimo ir tarpinio saugojimo metu visi gaminiai
ir medZziagos turi biiti deramai uzdengti ir supakuoti. Ant kiekvieno paketo turi buiti nurodytas jo turinys. Jei
pristatomos prekés yra birios ir nepakuotos, numeris, rasis ir kokyb¢ turi biiti nurodyti pristatymo praneSime.

4.14 Gaminiy ir medZziagy pristatymas: Gaminiy ir medziagy pristatyma reikia koordinuoti pagal
statybos darby grafikag. Reikia vengti nereikalingo saugojimo statybvietéje. Visi tiekiami gaminiai ir
medziagos turi buti su tinkamais dokumentais.

4.15 Pristatymo patikrinimas: Atvezty prekiy iSvaizda, galimus defektus ir Zalg reikia patikrinti
vizualiai. Prekiy uZsakovas yra atsakingas uz praneSimy dél galimos Zzalos ir defekty pateikimg. Visos
pretenzijos turi biiti pateikiamos prekiy tiekéjui.

4.16 Saugojimas aikstel¢je:

4.16.1 Gaminiai ir statybinés medziagos turi biiti saugomi taip, kad nepablogety ju kokybe. Reikia
laikytis kiekvienos medziagos, gaminio nurodyty saugojimo reikalavimy ir gamintojo pateikty galiojanciy
nuorody.

4.16.2 Statybos aiksteléje prekés turi biiti laikomos tinkamose ir, jei biitina, izoliuotose, sausose,
Sildomose ir tinkamai védinamose patalpose taip, kad kiekviena medziaga biity padéta teisingai ir lengvai
patikrinama.

4.16.3 Medziagos ir gaminiai, pazeisti ar kitaip sugadinti d¢l veiklos statybos aikStel¢je ar kitose
saugojimo vietose, turi biiti pakeisti naujomis Rangovo saskaita.

4.16.4 Medziagos ir gaminiai, dinge i§ statybos aikstelés ar kity saugojimo viety arba sugadinti ne dél
veiklos statybos aikstel¢je ar kitose saugojimo vietose, turi biiti pakeisti naujomis Rangovo saskaita.

5. STATYBOS IRANGA IR STATYBOS METODAI
5.1 Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos darbo saugos
reikalavimus.

6. MATAVIMAI

6.1 Visi matavimai ir dydziai turi biti nustatyti ir pazyméti taip, kad jais biity lengva naudotis. Asinés
linijos ir altitudés turi biti paZymétos stacionariai ant nekilnojamy konstrukcijy. Matavimy tikslumg reikia
sutikrinti atliekant kryZzminius matavimus arba matavimus atliekant i§ naujo i$ kitos steb&jimo padéties.

6.2 Aiksteléje laikomuose bréziniuose turi biiti nurodytos bazinés ir papildomos koordinatés, o taip pat
jy iSsidéstymas lyginant su oficialiy koordinaciy padétimi.

6.3 Rangovas turi laikytis visy leidziamy statybos paklaidy reikalavimy.

6.4 Rangovas privalo jvertinti paklaidy susikaupimo galimybe ir uZtikrinti, kad jos nebuty
besisumuojancios tik j vieng puse.

6.5 Statybos darbuose reikia laikytis Lietuvoje galiojanc¢iy matavimo normatyvy.

7. STATYBOS IR MONTAVIMO DARBU VYKDYMAS

7.1 Visi darbai turi buti atlickami taikant bendrai naudojamus ir pageidautinus darbo metodus,
pasitelkiant patyrusius ir tinkamai paruostus specialistus.

7.2 Jei Rangovas nori panaudoti metoda, kuris neatitinka dokumentacijoje nurodytam metodui, jis turi
prasyti projektuotojo ir Uzsakovo leidimo. Darbo metodo pakeitimo patvirtinimas jokiu lygiu nesumaZzina
Rangovo atsakomybés. Bet kokj perprojektavimg dél metodo pakeitimo privalo atlikti arba apmokeéti
Rangovas.

7.3 Rangovas dél darbo metodo keitimo negali pretenduoti j papildoma tokio darbo apmokéjima, jei
nesusitariama kitaip.
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7.4 Darby koordinavimas:

7.4.1 Rangovas atsakingas uz darby aikstel¢je koordinavimg su tiekéjais ir subrangovais. Rangovas
sudaro darby vykdymo plang prie§ juos pradedant, o darby metu uZztikrina, kad jie vykty teisingai ir pagal
projekto sumanymg. Visi darbai, kurie yra perdaryti de¢l aplaidumo S$iuo aspektu, nesudarys pagrindo
papildomam apmokéjimui.

7.4.2  Tiksli visos jrangos montavimo vieta nustatoma iSpildomuosiuose bréziniuose.

7.4.3  Visi darbai turi biiti atliekami pagal dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei
taikant tinkamus darbo metodus, o taip pat pagal naudinga gamybing¢ patirt].

7.4.4  Darbo salygos ir kiti faktoriai, turintys jtakos darby jvykdymui, turi biiti numatyti i§ anksto.

7.4.5 Ypac svarbu jvertinti darby eiliSkuma, kad paskesni darbai nepakenkty anksciau atlikty darby
kokybei.

7.5 Bandymai ir pavyzdziai

7.5.1 Rangovas turi atlikti savo sgskaita tiek ir tokiy bandymy, kokiy gali pareikalauti UZsakovas.

7.5.2 Sékmingam patikrinimui svarbu, kad prie§ pradedant bandymus bty atsizvelgta j tokius
dalykus:

e  Salys susitaria dé¢l bandymo laiko, vietos ir biido;

e turi buti uztikrinamas pri¢jimas prie visy bandomy viety;

e  bandymams turi biiti pateikti visi reikalingi dokumentai, jrankiai ir jrengimai.

7.5.3  Bandymy ir pavyzdZziy aprobavimo biidai turi biiti suderinti su Inzinieriumi.

7.5.4 Turi buti atlikti visi techninése specifikacijose, normose ir Lietuvos Respublikos standartuose
numatyti bandymai.

7.5.5 Bandymus atlikti tik dalyvaujant UZsakovo atstovui (statinio statybos techniniam prizitirétojui).

7.5.6 Bandymuy rezultatai turi biti laikomi statybvietéje ir véliau pateikiami suinteresuotoms Salims
susipazinti.

7.5.7 Tokiu atveju, jei bandymo rezultatai yra blogesni, negu nurodyta reikalavimuose, Rangovas
nedelsdamas privalo informuoti visas suinteresuotas Salis. Jei rezultatai nepatenkinami konstrukcijy ar kurio
nors kito materialaus turto saugumo faktoriy atzvilgiu, kurie turi esmin¢ svarbg darbo rezultatams, Rangovas
privalo nedelsdamas apie tai informuoti suinteresuotas Salis ir organizuoti susitikima sprendimy priémimui
dél biisimy darby organizavimo. Jei biitina, reikia imtis saugumo priemoniy, siekiant iSvengti bet kokios Zalos
ir pavojaus. Bet kokio bandymo rezultaty slépimas yra sunkinanti aplinkybé.

7.5.8 Baigus montuoti mechanines ir elektrines sistemas, Rangovas turi, dalyvaujant UZsakovui ar jo
atstovui, iSbandyti jas, kaip reikalauja projektas bei kontroliuojancios tarnybos.

7.5.9  Visos auk$¢iau minimam bandymui ir apziiirai reikalingos priemongs, instrumentai ir darbas
turi bti suteikiami Rangovo.

7.5.10 Pirmame darby etape, kai atlikty darby kaina nustatoma vieneto kainy ir faktiskai atlikty darby
kiekiy pagrindu, visi reikalingi bandymai atliekami $iy kainy ir tarpininkavimo i$laidoms padengti skirty 1¢Sy
saskaita.

7.5.11 Projekto techninéje specifikacijoje bei UZzsakovo nurodyty gaminiy ir medziagy pavyzdziai turi
biiti pademonstruoti Uzsakovui jam priimtina forma iki darby pradzios patvirtinimui gauti.

7.6 Paslépti darbai: Rangovas privalo informuoti UZsakovo atstovus statybvietéje, kada galima tikrinti
medziagy ir jvairiy stadijy darby kokybe, pries irengiant sekancias konstrukcijas, ar darbus. Paslepiami darbai
priimami jforminant paslepiamy darby priémimo aktg prie§ juos uzdengiant. Rangovas privalo vykdyti
paslepiamy darby ir elementy fotofiksacijg.

7.7 Apsauga:

7.7.1  Nebaigtos ir uzbaigtos statiniy dalys turi buiti saugomos nuo apgadinimy tolesniy darby metu.
Turi buti saugoma nuo mechaninio poveikio, nuo purvo, korozijos, lietaus, drégmes, sniego, ledo, uzsalimo,
per didelés kaitros ir per greito dzitivimo, vandalizmo.

7.7.2  Rangovas privalo jrengti ir tinkamai prizidiréti gaisry gesinimo Statybvietéje sistema.
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8. BENDROS SALYGOS

8.1  Angos ir niSos

8.1.1 Konstrukciniuose bréziniuose nenumatyty angy ar nisy laikanciose konstrukcijose irengimas be
UzZsakovo sutikimo neleidZiamas.

8.1.2 Jei bus atlickamas angy jrengimas (pjovimas ar atitinkami veiksmai), darbai turi biti atlieckami
taip, kad pabaigus juos konstrukcijos likty nesugadintos. Darbo aplinka turi biiti sutvarkoma, kad atitikty
aplinkos reikalavimus.

8.2  Angos montavimui

8.2.1 Rangovas statybos pradzioje turi iSstudijuoti ar yra poreikis atlikti montavimo ar kitas angas ir
turi pateikti tokius reikalavimus suderinti Uzsakovo atstovui.

8.2.2 Angy ir jdubimy, nenumatyty bréziniuose, jokiose laikancCiose konstrukcijose palikti ar daryti
negalima.

8.3  Rieboksliai ir futliarai

8.3.1 Rieboksliy ir futliary galai grindy konstrukcijoje turi siekti galutinj grindy lygi, o drégnose
zonose 100 mm auksciau baigty grindy lygio. Luby ir sieny pavirSiuose futliarai turi buti viename lygyje su
galutiniu pavir§iumi ir jrengti pagal projekto reikalavimus.

8.3.2 Tarpai tarp ziedy ir laidy, vamzdziy ir praeinanciy kanaly izoliuojami naudojant atitinkancius
priesgaisrinius reikalavimus akmens vatg ir tamprius glaistus, jei dokumentuose nenurodyta konkreciau.

8.3.3 Jei izoliaciniai vamzdeliai yra tarp dviejy karS¢io zony, izoliacinis vamzdelis turi buti dengiamas
betono skiediniu ar specialia medziaga, kuri leisty atlikti tolesnius aptaisymus.

8.3.4 Visi izoliaciniai vamzdeliai tokiose vietose tvirtinami su atitinkamomis apsauginémis
plokstelémis.

8.4  Varztai, tvirtinimai ir atramos

8.4.1 Visy tvirtinimo elementy dydis, stiprumas, skaicius ir kitos savybés turi biiti sukonstruoti taip,
kad atlaikyty numatytas apkrovas, iSlaikant saugumo reikalavimus, ir nesilpninty pagrindo ar konstrukcijos,
kuriai leistina tokia apkrova.

8.4.2 D¢l bet kurio tipo varzty, tvirtinimy, atramy ir t.t., kurie nenurodyti specifikacijose ir
bréziniuose, panaudojimo, Rangovas turi kreiptis Inzinieriaus leidimo.

8.4.3 Visi plieniniai tvirtinimo elementai turi biiti apsaugoti nuo korozijos, i$skyrus dalis, liekancias
betone. Korozijos apsauga betonu turi biiti ne maziau kaip 20 mm, jei projekte nenurodyta kitaip.

8.4.4 Visos ] betono konstrukcijas jmontuotos dalys turi biiti atlickamos inkary pagalba.

8.4.5 Mediniai | betong inkaruojami pagrindai turi biiti gerai priglude ir padaryti tik i§ impregnuotos
medienos. Jei reikia, naudoti varztus.

8.5 Remontas (defekty taisymas)

8.5.1 Jei nenurodyta kitaip, visos angos, jdubimai ir panasiis pavirSiai turi buiti uzlyginami ir
apdailinami. Pavir§iy savybés ir iSvaizda turi bati identiSka supantiems pavirSiams. Kur jungiasi dvi dalys,
jungCiy stiprumas ir iSvaizda turi atitikti jiems nurodytus reikalavimus.

8.5.2 Remontas leidziamas tais atvejais, jei tokia procediira nesusilpnins konstrukcijos ar nepablogins
iSvaizdos ir naudojimo salygy.

8.5.3 Jei remonto kiekis ar mastas pasirodo ypatingai didelis ar konstrukcija nepatenkina nurodyty
reikalavimy ir eksploatavimo salygy, Rangovas privalo perstatyti tokias konstrukcijas savo saskaita pagal
numatyta laiko grafika.

8.5.4 Jei remontuotinas elementas pagamintas i§ profiliniy daliy, pvz. plyty, lenty ir pan., pazeista dalis
turi buiti pakei¢iama nauja. Jei suremontuotas elementas turi biiti dazomas, dazymo apimtys derinamos su
projektuotoju.

9. METALO PAVIRSIU DAZYMAS IR APDAILA



21

9.1 Rangovo sumontuotos plieninés konstrukcijos, sistemos, vamzdynai, vamzdziy pakabos ir
atramos, pakabinimo prietaisai, atramos ir kiti plieno dirbiniai turi biiti su antikorozine apsauga, atlikta
gamintojo.

9.2 Bet koks gamintojo padengimo sugadinimas ar suzalojimas turi biiti iStaisytas pagal Inzinieriaus
reikalavimus.

9.3 Visy plieniniy dirbiniy pavirsiai, jskaitant vamzdynus, pakabinimo mazgus, atramas, inkarus,
rémus, dangtelius ir t.t., kurie nebus izoliuoti, turi biiti gruntuoti ir nudazyti dviem sluoksniais geros kokybés
sutartos spalvos dazais.

10. ZYMEJIMAI, GAMINIU IR SISTEMU NUORODOS

10.1 Iranga, inzineriniy sistemy dalys, vamzdynai, ortakiai, kabeliai ir t. t. turi biiti pazyméti nuorody
zenklais.

10.2 Iranga, atskiros vamzdyny sistemos turi biiti paZyméti pagal atitinkamag brézinj nustatytu
spalviniu Zyméjimu pagal Lietuvoje galiojanCius normatyvus. D¢l spalvinio Zyméjimo turi biiti papildomai
susitarta su InZinierium.

10.3 Visa jranga matomoje vietoje turi turéti etiketes su lengvai skaitomu tekstu. Joje turi biti
pazymétos pagrindinés jrangos pavadinimas bei charakteristikos. Jei jranga yra izoliuota, iSoréje turi likti
aiSkiai matoma etiketé, kad buty galima lengvai perskaityti teksta.

10.4 Nuorody etiketés

10.4.1 Visa statybvietéje sumontuota jranga, jskaitant linijinius, atSaky ir kitus ¢iaupus, elektrocheminés
apsaugos irenginius, voztuvus, reguliatorius, filtrus, pasildytuvus, valdymo spintas, termostatus, daviklius ir
kt., turi turéti nuorody etiketes.

10.4.2Kiekvienoje etiketéje turi biiti nurodytas numeris, sistemos pavadinimas ir paskirtis.

10.4.3 Valdymo jrenginiai turi turéti etiketes, schemas, kuriose biity nurodyta, kokia jrangg jie valdo.

10.4.4Etiketés turi buti staciakampio formos, apytiksliai 100100 mm arba 100mm x 50 mm,
pritaikytos  ilgalaikiam naudojimui ir geriausia, kad biity pagamintos i§ daugiasluoksnio
spalvotas/juodas/spalvotas laminuoto plastiko su iSgraviruotu tekstu.

10.4.5Visy etikeciy spalva turi atitikti valdomai sistemai taikyting spalvos koda. Spalvos kodas visais
atzvilgiais turi atitikti Lietuvoje naudojamoms normoms vamzdyny identifikavimui, jei atitinkamose
specifikacijose ar bréziniuose néra nurodyta kitaip.

10.4.6Rangovas turi parengti brézinius, kuriuose biity nurodytas kiekvienos etiketés dydis, skaiciai ir
tekstas, ir pateikti UZzsakovui ir Inzinieriui patvirtinti. Uzsakovui turi buti pateikti ir kiekvienos etikec¢iy rusies
pavyzdziai.

10.4.7Prie gaisriniy hidranty, ¢iaupy bei kity jrenginiy turi bati nurodyti zenklai, kaip to reikalauja
Lietuvos standartas, ar kaip nurodyta naudojimo dokumentuose. Uz ty zenkly pateikima ir pritvirtinimg atsako
Rangovas.

10.5 Vamzdziy nuorodos

10.5.1 Vamzdziai turi bti lengvai atpazjstami pagal dazyma arba apklijavima.

10.5.2Naudokite atpazinimo spalvas ir kodus, kuriuose biity pilnas pavadinimas ir nurodyta srauto
kryptis.

10.5.3Nuorody taikymo pavyzdziai ir gamintojo nurodytos jy naudojimo instrukcijos turi buti pateikti
UZsakovui patvirtinti.

11. ELEKTROS ENERGIJOS TIEKIMAS
11.1 Visa elektros jranga, priedai ir jrengimai turi buti sumontuoti taip, kad veikty elektros tiekimo
sistemoje ir turéty sekancias charakteristikas, jei projekte nenurodyta kitaip:

Auksta jtampa 10kV £ 5%
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Zema jtampa 380+£5%V/220+5% 3 fazeés,
Daznis 50Hz +4 %

11.2  Apsaugos laipsnis, jei nenurodyta kitaip techninése specifikacijose ir bréZiniuose:
o visa elektros jranga (lauke) IP 54;
e visa elektros jranga sumontuota patalpose pagal patalpos paskirtj.

11.3 Rangovas pateikia elektros valdymo jranga montuojamoms sistemoms ir jrenginiams.

11.4 Rangovas pristato ir sumontuoja visg elektros jranga pagal sutartj. Elektros varikliy bei kitos
elektros jrangos kabeliy praé¢jimai turi biiti su sandarikliais pagal elektros jrenginiy jrengimo taisykliy
reikalavimus. Sandarikliy matmenys turi atitikti kabeliy dydZzius.

11.5 Elektros varikliai turi biiti pakankamo galingumo. Rangovas turi sudaryti visos elektros jrangos
ir varikliy sarasus.

11.6 Visa Rangovo pristatoma jranga turi biiti pilnai sukomplektuota ir Rangovas uztikrina jos
prijungimg prie atitinkamos jtampos sistemy bei reikalingus iSbandymus.

12. SPECIALUS REIKALAVIMAI

12.1  Laiko grafikas

12.1.1 Kartu su Sutartimi Rangovas turi pateikti Uzsakovui visos darby programos grafika. I §j grafika
turi biiti jtrauktas leidimy gavimas, pasiruoS$imas darbui ir darby vykdymo seka.

12.1.2 Pareikalavus, Rangovas turi pateikti medziagy ir jrangos, reikalingy darbui, pirkimy laiko
jrodymus.

12.1.3 Rangovas turi grieztai laikytis laiko grafiko, pateikto UZsakovui.

12.2  Informacija apie statybviete

12.2.1 Uz geodeziniy koordinaciy, reperiy, raudonyjy linijy, linijiniy statiniy trasy, statiniy asiy
nuzyméjimg atsakingas Rangovas, jis privalo atlikti Siuos darbus pagal statybos darby eiga ir poreikj.

12.2.2 Rangovas Statybviet¢je privalo patikrinti oficialias koordinates, i§saugoti esamus ribozenklius,
jrengti reikiamg geodezinj tinkla ir laikinus reperius. Jei reikia papildomai nei kaip numatyta projekte,
Rangovas turi biiti atsakingas uz geodezinius tyrimus ir statybvietéje privalo teikti topografines paslaugas,
iskaitant apripinima instrumentais ir darbuotojais.

12.2.3 Rangovas gali patikrinti grunto tyrimy teisingumg ir jei reikia atlikti papildomus grunto
tyrimus savo saskaita.

12.2.4 Turi bati jrengti laikini teritorijy aptvérimai pagal darby saugos reikalavimus, jgyvendintos
kitos biitinos priemonés, kad iSvengti pasaliniy asmeny lankymosi statybvietéje ir nelaimingy atsitikimy su
jais bei uztikrinti atlikty darby apsauga. Uz atlikty darby, medZziagy, jrangos saugumg statybvietéje atsako
Rangovas.

12.2.5 Visos jvaziuojancios i§ iSvaziuojancios i§ statybvietés transporto priemoneés, kurios veza smélj,
zvyra, zeme bei nereikalingas medziagas, Siuksles ir kitokius birius krovinius, turi buti apsaugotos nuo tokiy
medziagy iSpylimo. Rangovas turi uztikrinti, kad privaziavimo | statybviete keliai, grindiniai ir takai bus
visada Svar@is bei be kliti¢iy. Rangovas turi savo saskaita atitaisyti visg Zalg, padaryta tokiems keliams,
grindiniams ir takams.

12.3  Esantys medziai

12.3.1 Rangovas turi pazyméti esanCius medzius, krimus ir gyvatvores, kurie turi buti iSsaugoti
statybvietéje, ir turi juos patikimai aptverti. Draudziama Salia Siy medziy, krimy ir gyvatvoriy laikyti
kenksmingas medZziagas. Rangovas turi savo saskaita pakeisti medzius, kriimus ir gyvatvores, jeigu jie buvo
pazeisti Darbo metu.

12.4  Statybvietés riby perZzengimas ir Zala gretimiems subjektams, darbo valandos

12.4.1 Rangovas turi visg laikg uztikrinti, kad jo darbuotojai bei subrangovy ir tiekéjy darbuotojai liks
statybvietés ribose bei nedarys jokios zalos Salia statybvietés esantiems kitiems savininkams ir/arba
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gyventojams bei visuomenei, i$skyrus tuos atvejus, kai statybvietés riby perzengimas reikalingas Darbo
atlikimui ir toks perzengimas nekelia jokios grésmés aplinkiniams. Rangovas turi buti atsakingas uz visus
UZzsakovui keliamus ieSkinius dél Rangovo nesugebg¢jo laikytis auk$ciau nurodyto reikalavimo ir padengti
visas iSlaidas, susijusias tokiais ieSkiniais UZsakovui.

12.4.2 Rangovas turi atlikti bet kurj darbg tokiu normaliu darbo laiku, kuris nekelia arba kelia
maziausiai nepatogumy kaimyniniams subjektams. Jei, norint uzbaigti Darbg laiku, pagal darby vykdymo
grafikg reikia dirbti vir§valandZzius, uZz tokius virSvalandzius Rangovui nebus papildomai mokama.

12.5  Zala esamiems pastatams, gretimai nuosavybei ir medziams

12.5.1 Rangovas bus atsakingas uz bet kokig Zzalg, padaryta Darbo atlikimo metu medziams,
zeldiniams, keliams, pastatams ir statybvietei gretimai nuosavybei, bei turi pasiriipinti jy apsauga ir tokia
apsaugg pasalinti, tapus jai nereikalingai, bei atlyginti savo sgskaita zala, padaryta Siems objektams. Rangovas
turi apdrausti UZsakovg ir atlyginti jam visus nuostolius, susijusius su treciyjy Saliy ieskiniais dél zalos ar
sutrukdymo ir dél suzeidimy darbininkams bei kitiems asmenims, kai tai jvyksta atlickamo darbo metu.

12.6  Esamy tinkly naudojimas

12.6.1 Rangovas Darbo atlikimo metu turi saugoti ir tinkamai naudoti visus komunaliniy jmoniy,
visuomeniniy ir valstybiniy institucijy antzeminius ir poZzeminius tinklus, jskaitant visus vamzdzius, kanalus,
Sulinius, pozeminius ir antZzeminius kabelius. Rangovas turi i§ komunaliniy jmoniy, UZsakovo, visuomeniniy
ir valstybiniy institucijy suzinoti visy poZeminiy, pavirSiaus ir antzeminiy tinkly, kurie gali biiti paZeisti
Darbo metu, vieta ir apimtis, bei gauti i§ tokiy institucijy visus reikalingus leidimus, patvirtinimus, kurie
reikalingi darbo vykdymui.

12.6.2 Rangovas turi savo saskaita atlyginti uz darbo metu padarytg zalg ir padengti visas iSlaidas bei
sumokeéti reikalingus mokescius, siekiant patenkinti UZsakovo, komunaliniy jmoniy, valstybiniy institucijy ir
kity Saliy teisétus reikalavimus, susijusius su tinkly naudojimu.

12.7  Valstybiniy ir privaciy keliy bei grindiniy naudojimas

12.7.1 Rangovas turi tinkamai naudoti valstybinius ir privacius kelius, grindinius, kelkrascius, ir t.t.,
ziuréti, kad juose nebiity SiukSliy, purvo, atlieky. Rangovas turi savo saskaita atlyginti uz tokiems objektams
darby metu padarytg Zala ir padengti visas susijusias iSlaidas bei sumokéti reikalingus mokescius.

12.8  Pri¢jimai UzZsakovui

12.8.1 Rangovas turi visu Sutarties jgyvendinimo ir defekty taisymo laikotarpiu uZztikrinti saugius
pri¢jimus, kopécias, laiptus ir t.t., kurie reikalingi UZsakovo, UZsakovo atstovo ir Projektuotojo personalui
jvertinti bei patikrinti darba.

12.9  Darby, medziagy ir jrangos apsauga nuo zalos, vagysciy

12.9.1 Rangovas turi viso statybos laikotarpio metu uztikrinti reikiama apsaugg, ijskaitant
nepritvirtinty medziagy ir jrenginiy apsaugg.

12.10 Laikini keliai, keliy danga

12.10.1 Rangovas turi partpinti ir prizidiréti visus biitinus laikinus kelius, takus, kietg dangg ir pan., bei
ju iSardyma, paSalinimg ir pataisymus pabaigus darbg. Statybvietés elementy iSdéstymo detalés ir dydziai,
priémimo ir parkavimo vietos turi buti patvirtintos Uzsakovo iki Rangovo jsikiirimo aikstel¢je. Visi laikini
keliai ir kieta danga turi biiti tinkamai pazenklinti, jy trasos patvirtintos UZsakovo.

12.10.2 Rangovas turi j kaing jtraukti esamy komunikacijy iSkélimo ar iSardymo islaidas, i Sias kainas
itraukiant ir atstatyma po baigimo iki pries tai buvusiy lygiy ir buikles taip, kad tai tenkinty Uzsakova.

12.10.3 Rangovas turi leisti laisvai naudotis visais laikinais keliais ir kietomis dangomis Uzsakovo
tiesiogiai pasamdytiems rangovams, vykdantiems kitas sutartis ir paslaugas ir susijusias su tuo, kas nurodyta
Zemiau ir Sutartyje, ar susijusius su tiekimu statybai.

12.11 Laikini statiniai ir tinklai

12.11.1 Rangovas turi parfipinti patalpas savo personalui, tinkamai naudoti jas ir paSalinti pabaigus
darbus. Rangovas turi jrengti susitikimy kabinetg savo naudojimui.
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12.11.2 Rangovas turi pariipinti buitinus jrenginius saugiam Rangovo ir Uzsakovo medziagy, jrangos ir
t.t. laikymui, tinkamai juos naudoti ir, uzbaiggs darba, pasalinti.

12.11.3 Rangovas turi pariipinti savo personalui priedangas nuo atSiauraus oro, drabuziy saugyklas ir
dziovinimo jrangg, vietas maisto, Svaraus geriamojo vandens ir pirmosios pagalbos jrangos laikymui ir,
pasibaiges darbg, pasalinti §iuos jrenginius.

12.11.4 Rangovas turi jrengti ir tvarkingai naudoti laikinus sanitarinius jrenginius, jvykdant higieninius
valdZios institucijy reikalavimus. Pabaiges darbg, jis turi pasalinti minétus jrenginius drauge su visomis
agresyviomis medziagomis ir pilnai dezinfekuoti ir pasalinti blogg kvapa i§ aplinkinés vietos, visa tai atlickant
taip, kad tai tenkinty UZsakova.

12.11.5 Rangovas turi mokeéti visus mokescius ir kitus mokéjimus, kurie gali biiti nustatyti vietiniy ir
kity valdzios institucijy rySium su laikinais statiniais.

12.11.6 Jokie laikini pastatai ar saugojimo vietos negali biiti pastatyti aikSteléje be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo patvirtinancio, kad jo kokyb¢, padétys ir vieta, kur jie turi buti pastatyti, yra priimtini.

12.12  Vanduo

12.12.1 Rangovas turi partpinti darbui ir savo aikStelés jrenginiams visa biiting Svary vandenj bei
partipinti laikinas saugojimo cisternas ir santechnikos jrangg aiksteléje, sumokéti visus su tuo susijusius
mokescius ir apmokestinimus; keisti, pritaikyti, naudoti ir, pabaiges darba, pasalinti laikinus jrenginius.

12.13  Laikinas apSvietimas ir elektros energija

12.13.1 Rangovas turi gauti reikalingus leidimus ir biiti atsakingas uz apSvietimo ir elektros energijos
laiking instaliacijg ir prijungimg prie pagrindinio skirstymo jrenginio ir turi sumokéti visus su tuo susijusius
mokescius; tinkamai naudoti ir, pabaiges darba, paSalinti jrenginius.

12.14 Aptvérimas

12.14.1 Rangovas turi jrengti statybos darby technologijos projekte numatyta saugy statybvietés atskiry
daliy aptvérima su jvaziavimo vartais ir j¢&jimo varteliais.

12.15 I¢&jimas ir jvaziavimas ] statybviete

12.15.1 Jeiti ir jvaziuoti j statybviet¢ galima tik su specialiais Rangovo iSduodamais leidimais.
Rangovas privalo organizuoti ir uztikrinti jéjimo ir jvaziavimo kontrole bei statybvietés apsauga visg Darby
vykdymo laikotarpj darbo ir nedarbo metu.

12.15.2 Rangovas privalo uztikrinti galimybe¢ netrukdomai patekti i statybviete ir j visus statybos barus
Uzsakovo, Projektuotojo, kity kontroliuojanciy institucijy atstovams, iSduodamas jiems ilgalaikius ar
vienkartinius leidimus.

12.16 Darby sauga

12.16.1 Rangovas per visg statybos laikotarpi yra atsakingas uz savo, savo subrangovy ir Uzsakovo
samdomy juridiniy subjekty darbuotojy ar fiziniy asmeny, susijusiu su statybos procesu darbo sauga.
Rangovas privalés paskirti projektavimo ir statybos darbo saugos koordinatoriy ir apmokeéti jo paslaugas.

12.17 Statybvietés valymas ir priezitira

12.17.1 Rangovas turi palaikyti statybviete Svarig ir tvarkinga. IS Rangovo bus reikalaujama reguliariai,
o taip pat po Darbo uzbaigimo nuvalyti ir paSalinti j oficialiai veikiancCius sgvartynus uz sklypo riby bet kokias
statybines atlickas, nuolauzas ar SiukSles bei pataisyti ir sugrazinti j prading padétj bet kokias Darbo metu
suardytas vietas.

12.17.2 I8 statybvietés iSvaziuojanciy transporto priemoniy ratai turi bati nuvalyti, pasalinta Zemes ir

12.17.3 Rangovas turi vykdyti visg statybos veiklg remdamasis gero darbo praktika siekiant iki
minimumo sumazinti nepatogumus dél dulkiy, dimy, kvapy ir triuk§mo, kylanciy dél tokios veiklos. Darbo
atlikimo metu rangovas turi laikyti nuolauzas ir Siuksles gerai sudrékintas, kad apsisaugoty nuo dulkiy kilimo.

12.17.4 Rangovas turi palaikyti Svarig ir tvarkingg aikStel¢ ir visuomet turéti déZes ar konteinerius
Siuks§léms iSmesti. Rangovas teritorijoje taip pat turi partipinti konteinerius. Pilni konteineriai turi biti iSkart
pasalinti i§ aikStelés ir pakeisti.
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12.17.5 Rangovas turi uztikrinti, kad nebtty jokiy neteiséty tersaly j aplinkos ora, sklaidos pavirSiuje ar
nutekéjimy i§ statybvietés ir/arba jrangos.

12.17.6 Rangovas privalo tinkamai i$valyti statybvietés teritorija, jos prieigas, visas statiniy patalpas,
irenginius ir kita iki statybos uzbaigimo akto pasiraS§ymo procediiry pabaigos.

12.18 Kokybés uztikrinimas

12.18.1 Rangovas turi sukurti kokybés uztikrinimo sistema, siekiant pademonstruoti atitikima Sutarties
reikalavimams. Atitikimas kokybés wuztikrinimo sistemai neturi atleisti Rangovo nuo jo pareigy,
Isipareigojimy ar atsakomybés.

12.18.2 Smulki informacija apie procediras ir atitikimo dokumentai turi biiti pateikti Uzsakovo
atstovui, siekiant jj informuoti prie$ uzbaigiant kiekvieng darby atlikimo etapa. Kai dokumentas pateikiamas
UZsakovui, jj turi lydeéti pasiraSyti kokybés patvirtinimai, atitinkantys Sutarties nuostatas. UzZsakovas turi teis¢
patikrinti bet kokj sistemos elementg ir reikalauti imtis reikalingy pataisymy.

12.19  Atlieky Salinimas

12.19.1 Rangovas turi rastu nurodyti Inzinieriui, kokiy jis imsis priemoniy, siekiant pasalinti atliekas }
legaly sgvartyng. Rangovas neturi deginti ar uzkasti atlieky statybvietéje. Rangovas turi Salinti atlickas pagal
vietinius reikalavimus ir taisykles.

12.20 Bendri Rangovo jsipareigojimai d¢l darby koordinavimo ir bendradarbiavimo

12.20.1 Kadangi Projekte dalyvaus daug subrangovy, daznai dirbanciy lygiagreciai arba vienas paskui
kita, ir jis bus vykdomas etapais, svarbu, kad Darbas bty visapusiskai ir pastoviai, tvarkingai ir esant
iSsamiam bendradarbiavimui koordinuojamas su ankstesniu, vienalaikiu ir bisimu darbu, kurj atliko arba
atliks kiti subrangovai. Atitinkamai Rangovas, kiekviename Rangovo atlickamo Darbo etape, turi stengtis
suteikti palankiausias galimybes kitiems subrangovams atlikti jy darba, ir jis visais aspektais ir iSsamiai turi
koordinuoti savo veiklg ir bendradarbiauti su UZsakovu, jo jgaliotais atstovais ir subrangovais.

12.20.2 Rangovas pripazjsta ir supranta, kad jo jsipareigojimai, susij¢ su derinimu ir bendradarbiavimu,
yra esminiai Sutarties jsipareigojimai.

12.20.3 Jei Rangovas bet kuriuo metu negali ar nenori atlikti kokig nors darbo dalj, Uzsakovo jgaliotas
atstovas gali nedelsiant ir be jsp¢jimo jdarbinti ir mokéti kitiems asmenims, kad atlikty tg darba, kurj
UZzsakovo jgaliotas atstovas gali laikyti bitinu. Visos Uzsakovo tuo biidu patirtos iSlaidos turi biti
padengiamos Rangovo arba Uzsakovo jgalioto atstovo gali biiti atimamos i§ bet kokiy pinigy sumy,
priklausanciy arba galinCiy tapti priklausomomis Rangovui. Uzsakovo jgaliotas atstovas privalo taip greit,
kaip tik gali buti pagristai jmanoma po tokio jvykio, rastiSkai informuoti apie tai Rangova.

12.20.4 Rangovo saskaiton gali buti jraSytos bet kokios Uzsakovo patirtos iSlaidos, kilusios dél
Rangovo, jo subrangovy ar tiekéjy klaidos, neapdairumo, veikimo ar neveikimo.

12.21 Tikrinimai ir bandymai

12.21.1 Visus reikalingus tikrinimus ir bandymus statybvietéje atlicka Rangovas, kviesdamas
dalyvauti Uzsakovo atstovus ir sudarydamas jiems reikiamas sglygas bei suteikdamas reikalingas darbo
priemones.

12.21.2 Uzsakovo personalas turi visais pagristais atvejais:

e turéti pilng pri¢jimg prie visy sklypo daliy ir prie visy viety, i kuriy gaunamos medziagos;
e statybos metu (statybvietéje ir bet kur kitur) turi turéti teise istirti, tikrinti, matuoti ir testuoti
medziagas ir meistriSkuma, ir tikrinti statybos eiga.

12.21.3 Rangovas turi suteikti UZsakovo personalui pilng galimybe atlikti Sias veiklas, tame tarpe
suteikti pri¢jimg, jranga, leidimus ir apsauging jrangg. Jokia i§ Siy veikly neatleidzia Rangovo nuo jokiy
isipareigojimy ar atsakomybés. Rangovas turi susitarti su Uzsakovu dél laiko ir vietos nurodytam bet kokiy
irengimy, medziagy ir kity darby daliy bandymui. UZsakovas gali keisti bandymy vieta ar detales, jei Sie
pakite testai parodo, kad bandytas jrenginys, medziagos ar meistriskumas neatitinka Sutarties. Siy papildomy
bandymy atlikimo iSlaidos turi biiti padengiamos Rangovo.
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12.21.4 Rangovas turi ne véliau kaip pries tris darbo dienas pateikti prane$§img dalyvauti bandymuose.
Jei Uzsakovas neapsilanko sutartu laiku ir sutartoje vietoje, Rangovas gali vykdyti bandymus, kurie tuomet
turi biiti laikomi esantys atliktais dalyvaujant UZsakovui.

12.21.5 Rangovas turi nedelsdamas iSsiysti UZzsakovui reikiamai sertifikuotas bandymy ataskaitas.
Kuomet bandymai yra atlikti, turi buti sudarytas Bandymy Sertifikatas arba panaSaus pobudzio bandymy
atlikimg patvirtinantis dokumentas. Jei Uzsakovas nedalyvavo bandymuose, nors ir buvo kviestas, bandymy
rezultatai turi biiti laikomi tinkamais.

12.21.6 Jei i$ apzitiros, tikrinimo, matavimy ar bandymy UZsakovas randa, kad bet koks jrengimas,
medziagos, konstrukcija yra su defektu ar kitaip neatitinkantys Sutarties ar projekto, jie gali atmesti jrengima,
medziagas, konstrukcijg, pateikdami Rangovui pareiSkimg su nurodytomis priezastimis. Tuomet Rangovas
turi greitai pataisyti defektg ir uztikrinti, kad atmestas elementas atitikty sutartj. Jei Uzsakovas reikalauja, kad
§is jrenginys, medziagos, konstrukcija biity i$ naujo iSbandyti, bandymai turi buiti pakartoti. Jei atmetimas ir
bandymy atlikimas i§ naujo priver¢ia Uzsakovg patirti papildomas iSlaidas, Rangovas turi apmokéti Sias
iSlaidas UZsakovui arba $ig pinigy suma iSskaiciuoti i§ ménesio sgskaitos.

13. UZSAKOVO DARBUOTOJU MOKYMAS
13.1 Rangovas turi atlikti mokyma tam tikro skaiciaus darbuotojy, kuriuos atrinks UZsakovas, kad $ie,
pries galutinai perimdami statinj, galéty teisingai, ripestingai valdyti, kontroliuoti ir prizitréti jrangg ir
statinius.
13.2 Mokyma turi atlikti kvalifikuotas Rangovo personalas, kiekvienai paslaugai atskirai, ir turi baiti
tesiamas per kontrakto laikotarpj iki galutinio projekto perémimo, jei Sutartis nenumato ilgesnio laikotarpio ar
UZsakovas ir Rangovas néra abipusiai susitare kitaip.

14. TIKRINIMAI IR STATYBOS UZBAIGIMAS

14.1  Tikrinimai

14.1.1 Pasléptos statinio konstrukcijos, elementai ir statybos darbai turi buti pateikti Techninés
priezitiros inZinieriui priimti prie§ juos uzdengiant. Jei tai nepadaroma, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad
dengiancios medziagos ar dalys biity nuimamos. Procediiry nesilaikymo iSlaidos teks Rangovui net ir tokiu
atveju, jei uzdengtas darbas pasirodo besas tinkamas.

14.1.2 Norminiy akty nustatyta tvarka Rangovas privalo vykdyti paslepiamy darby ir elementy
fotofiksacija.

14.2  Rangovo pateikiama dokumentacija

14.2.1 Priduodant darbus Rangovas privalo parengti ir pateikti visg statinio pripazinimo tinkamu
naudoti dokumentacijg, nurodyta statybos techniniame reglamente STR 1.05.01:2017 .Statyba leidziantys
dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos

pagal neteisétai iSduota statyba leidzianti dokumenta padariniy Salinimas® bei jo prieduose, taip pat
dokumentus nurodytus kituose norminiuose dokumentuose bei kita dokumentacija, kurios pareikalaus
kontroliuojancios institucijos, remdamosi Lietuvos Respublikos jstatymais ir norminiais aktais.

14.2.2 Statybos metu Rangovas turi pasiriipinti ir pastoviai vesti Lietuvoje nustatytos formos statybos
darby zurnala, kuris biity prieinamas Uzsakovo perzitirai ir pastaboms.

14.2.3 Kitus, pagal normatyviniy dokumenty reikalavimus, privalomus pateikti dokumentus.

14.3  Statinio uzbaigimo dokumentacija

14.3.1 Rangovui pavedama paruosti visag dokumentacijg, reikalingg statinio uZbaigimui, statinio
uzbaigimo aktg ir organizuoti statinio uzbaigimo komisijos darbg.

14.4  Statinio uzbaigimas

14.4.1 Rangovas atlieka visus bandymus, testavimus (Iskaitant oro skverbties testus), sertifikavimus,
gauna reikalingas paZymas, organizuoja ir yra atsakingas uz statybos uzbaigimo akto pasiraSymg STR
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1.05.01:2017 ir kitus normatyvinius dokumentus ir sudaro galimyb¢ Komisijai statybos uzbaigimo
procediiroms atlikti ir aktui pasirasyti.

15. GARANTIJA

15.1  Garantinis laikotarpis

15.1.1 Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta administracing, civilin¢ ir
baudziamoji atsakomybé¢ uz blogai atlikty statybos darby padarinius statybos metu ir per Sutartyje nustatyta
statinio garantinj laikg (kurio pradzia skai¢iuojama nuo statybos uzbaigimo dienos), bet ne trumpesnj kaip 5
metai, paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) - 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose
elementuose tyCia paslépty elementy - 20 mety.

15.1.2 Per 10 darbo dieny po statybos uzbaigimo akto pasiraSymo Rangovas pateikia garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymo dokumento, t. y. draudimo bendrovés iSduoto laidavimo draudimo rasto (kartu
su jo apmokéjimg jrodancia dokumento kopija), mokéjimo atidéjimg patvirtinancio dokumento arba kredito
istaigos garantijos kopija, uztikrinanti rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdyma (jei toks
uztikrinimas privalomas pagal Statybos jstatymg). Reikalavimai draudimo bendrovés laidavimo draudimo
raStui, mokéjimo atidéjimg patvirtinanc¢iam dokumentui arba kredito jstaigos garantijai: draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastas, mokéjimo atidéjimg patvirtinantis dokumentas arba kredito jstaigos garantija turi
biti iSduoti ne trumpesniam kaip 3 mety laikotarpiui; laidavimo draudimo suma, mokéjimo atidé¢jimo suma
arba garantijos suma turi biiti ne mazesn¢ kaip 5 procentai statybos kainos (su PVM);

15.1.3 Rangovo ir jo partneriy tiekiamai jrangai garantinio laikotarpio trukmé nustatoma pagal tos
jrangos gamintojy jsipareigojimus, bet ji turi biiti ne maZzesné nei 36 ménesiai nuo statybos uzbaigimo akto
pasirasymo dienos.

15.1.4 Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu savo saskaita skubiai, per 14 darbo dieny, iStaisyti
trukumus, kilusius dél nepakankamos darbo kokybés, blogos konstrukcijos ir netinkamy medziagy.

15.2  Defekty salinimo tvarka

15.2.1 Defektai, kurie galéty sukelti nepatogumy ar papildoma zala, turi buti taisomi iSkart. Statinio
naudojimo metu iSaiSkéjus ar atsiradus defektams, UzZsakovas raStu pranesa apie juos Rangovui ir nurodo
terming, iki kurio defektai turi buti iStaisyti. ] Rangovo atsakomybe jeina visy defekty ir susidévéjimy
taisymas, iSskyrus tuos, kuriuos sukélé netinkamas naudojimas.

15.2.2 Visi taisymo darbai turi biti atliekami Rangovo ar tiekéjy esant tinkamai Rangovo priezitirai.

15.2.3 Visi darbai turi buti atliekami laikantis projekto reikalavimy, tinkamy darbo metody ir kokybés
standarty.

15.3  Garantinis aptarnavimas

15.3.1 Rangovas privalo uztikrinti sumontuoty jrenginiy garantinj aptarnavimg $iy jrenginiy garantinio
laikotarpio metu. Garantinis aptarnavimas apima visas remonto, jrangos keitimo, transporto ir krovimo
iSlaidas, susijusias su aptarnavimo i§vykomis pasitilyme nurodytame laikotarpyje. Tikimasi, kad aptarnavimas
bus atliekamas normaliomis darbo valandomis.

15.3.2 Kiekvienas atliktas darbas turi biiti apiformintas dokumentais.

16. TECHNINE DOKUMENTACIJA

16.1 Technin¢ dokumentacija

16.1.1Rangovas ir subrangovai atlieka ir pateikia Uzsakovui $ig dokumentacija:
e statybos darby technologijos projekta;
e darbo projekta;
e inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy iSpildomasias geodezines nuotraukas jprastu ir

skaitmeniniu variantais;

e pastatyto pastato kadastring byla;
e inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy kadastrines bylas.
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e statinio projekto sprendiniy dokumentus (technines specifikacijas ir brézinius) su Zyma: “TAIP
e kitus statybos reglamentuose numatytus dokumentus.
16.1.2 Visi uzrasai turi bati lietuviy kalba.
16.2 Irenginiy techniné dokumentacija
16.2.1Rangovai ir subrangovai statybos uzbaigimui turi pateikti Uzsakovui $ig jrangos arba jrenginiy
techning dokumentacija:
e Saugaus naudojimo apraSyma;
e Irenginiy techninius pasus;.
e Irenginiy techninius ir naudojimo duomenis;
e Tikrinimy, bandymy rezultaty dokumentus;
e Visy technologiniy jrenginiy eksploatavimo instrukcijas lietuviy kalba;
e Garantinius jsipareigojimus;
o Sertifikatus ir atitinkamus leidimai naudoti Lietuvoje.
16.2.2Minéta dokumentacija turi buti pateikta priduodant Uzsakovui popieriuje (1 egz.). Iveztos
dokumentacijos uzrasai turi biiti iSversti j lietuviy kalba.
16.2.3 Statinio ir iSoriniy jrenginiy tolimesniam naudojimui Rangovas turi pateikti tokiy dokumenty
rinkinj:
e Veikimo principg ir sistemos aprasSyma;
e Visus sertifikatus, bandymy protokolus, medziagy saugos ir atitikties dokumentus, tikrinimy
ataskaitas;
e Gamintojo prieziliros instrukcijas jrangai, jrenginiams, sistemoms ir medziagoms;
o Tiekéjy ir subrangovy sarasus su adresais, telefonais, faksais, elektroninio pasSto adresais.
16.2.4 Auksciau iSvardinti reikalavimai yra privalomi visiems subrangovams ir jy medziagoms bei
Irenginiams.
16.2.5Dokumentacija turi biiti sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turin;.
16.2.6 Visos naudojimosi instrukcijos ir bréziniai turi bati lietuviy kalba.

17. PRIEDAI
17.1  Techninis projektas.
17.2  Interjero projektas.
17.3  Dejonizuoto vandens gryninimo sistemos projektas.
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Konkurso salygy
2 priedas
Logotipas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveine, kontaktin¢ informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei
juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

UAB ,,JMONES PAVADINIMAS*
UAB Experimentica
Im. k. 304895510
Kazliskiy 13-36, LT-09204 Vilnius

PASIULYMAS
DEL NAUJOS MTEP IR INOVACIJU INFRASTRUKTUROS
STATINIO STATYBU IR IRENGIMO DARBU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:
1. supaprastinto atviro konkurso skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2. supaprastinto atviro konkurso salygose;
3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Mes sitilome $ias paslaugas:

Eil. Paslaugu Kiekis Mato | Vieneto Vieneto Kaina, Eur | Kaina, Eur
Nr. pavadinimas vnt. kaina, kaina, (be PVM) (su PVM)
Eur (be Eur (su
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8

! Lentelés 1- 4 stulpelius uzpildo pirkéjas
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Eil. Paslauguy Kiekis Mato | Vieneto Vieneto Kaina, Eur | Kaina, Eur
Nr. pavadinimas vnt. kaina, kaina, (be PVM) (su PVM)
Eur (be Eur (su
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8
Pastato statybos ir
irengimo darbai
IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)
Sitlomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés
tokios:
Eil.Nr. Paslaugu techniniai rodikliai Rodikliy reik§més
1’ 2 3

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasitilyma ar kiekviena dokumentg
saugiu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. . . Dokumento puslapiy
Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas skaidius

L. Objektiné samata*

2. Lokaliné sagmata*

*Pateikiamy objektiniy ir lokaliy samatos privalo biiti sudarytos i$ tokiy daliy:

L.

00NNk W

[EN
—_ O

— e = = e
N N R~ W N

18.

Paruo$iamieji darbai;
Pamaty statybos darbai;

Laikanciy konstrukcijy statybos darbai (jskaitant bet neapsiribojant stogo ir grindy konstrukcijas);

Fasady jrengimo darbai (jskaitant langus, duris, ap$iltinimg ir pan.);

Stogo jrengimo darbai;

Apdailos darbai (jskaitant vidinj iSoriniy sieny apSiltinima, vidines duris, pertvaras lubas ir pan.)
Gerbiivio darbai (jskaitant kiety dangy jrengimg);

Lauko vandentiekio darbai;
Priesgaisriniy rezervuary jrengimo darbai;

. Lauko lietaus kanalizacijos jrengimo darbai;
. Lauko elektrotechnikos darbai;
. Lauko dujotiekio jrengimo darbai;

. Vidaus elektrotechnikos darbai;

. Vidaus karsto, Salto vandentiekio ir nuoteky

. Lauko fekalinés kanalizacijos jrengimo darbai;

. Vidaus gamtiniy dujy tinkly ir katilinés jrengimo darbai;

tinklai;

Oro $aldymo (kondicionavimo) jrengimo darbai;

2 Lentelé

s 1 — 2 stulpelius uzpildo pirkéjas

. Védinimo jrengimo darbai (jskaitant Saldyma ir S§ildymga reikalinga védinimo agregatams);
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19. Patalpy Sildymo jrengimo darbai;

20. Apsauginé prieSgaisriné signalizacija;

21. Zaibosaugos ir priesgaisriniy sistemy jrengimo darbai;

22. Jeigos kontrolés ir vizualizacijos sistemy jrengimo darbai;

23. Vidaus ir lauko elektroniniy rysiy jrengimo darbai.

24. Automatizacijos darbai, jskaitant ir pastato valdymo sistema;

25. Dejonizuoto vandens tiekimo sistema;

26. Kiti statybos darbai;

27. Projektavimo darbai.
Pateikiant objekting sagmatg kainos dalyse nurodomos be PVM bei pateikiama suminé suma be PVM ir su
PVM.
Pateikiant lokalines samatas, sgmatose turi matytis darbo, medziagy, mechanizmy ir jrengimy kainos.
Kiekvienai sagmatos daliai yra pridedami visos pridétinés i§laidos ir mokesciai jskaitant ir PVM. Sumine
(visos lokalios sagmatos) kaina pateikiama be PVM ir su PVM.

Siame pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija prisegti
atskirai):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumenty puslapiy skaicius
Nr.

Pastaba: Sig lentele pildyti tuomet jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali informacija yra pasitilymo kaina arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus.

Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateiksime:?
Tiekéjas nurodo uztikrinimo biidg, dydj, dokumentus ir garantq ar laiduotojg

Pasitilymas galiojaiki20 - - d.

AS, zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa muisy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susij¢s su jokia kita Siame konkurse

dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.
AS suprantu, kad iSaiSkéjus auksSciau nurodytoms aplinkybéms busiu paSalintas (-a) i§ Sio konkurso
procediiros, ir mano pasitilymas bus atmestas.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)

3 Jei pirkimo sglygose ir/ar sutarties projekte reikalaujama pateikti sutarties jvykdymo uztikrinima. Jei nereikalaujama —
Sig lentelg panaikinti.



32

Konkurso salygy
3 priedas
(Tiekéjo deklaracijos formos pavyzdys)
Logotipas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buvein¢, kontaktiné¢ informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei

juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

UAB ,,Pavadinimas*
TIEKEJO DEKLARACIJA

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)
1. AS, )
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-1) UAB ,,Pavadinimas® atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo biidas)

skelbtame )
(Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkima, data ir numeris)

néra su kreditoriais sudargs taikos sutarties, sustabdgs ar apribojes savo veiklos, nesiekia priverstinio
likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais, taip pat néra padargs rimto profesinio pazeidimo
(konkurencijos, darbo, darbuotojy saugos ir sveikatos, aplinkosaugos teisés akty pazeidimo), uz kurj
tiekéjui (fiziniam asmeniui) yra paskirta administraciné nuobauda arba tiekéjui (juridiniam asmeniui)
— ekonominé sankcija, nustatyta Lietuvos Respublikos jstatymuose kai nuo sprendimo, kuriuo buvo
paskirta §i sankcija, jsiteis¢jimo dienos pra¢jo maziau kaip vieni metai, o uz Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo 5 straipsnio pazeidimg tiekéjui, kuris yra juridinis asmuo, yra paskirta
ekonominé sankcija, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i sankcija jsiteis¢jimo dienos pragjo
maziau kaip trys metai.

2. Man zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu pateiktas pasitilymas bus atmestas.

3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumg atsako jstatymy nustatyta tvarka.

4. Jeigu vieSajame pirkime dalyvauja tikio subjekty grupé, deklaracijg pildo kiekvienas iikio
subjektas.

(Deklaracija sudariusio asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pavadinimas)
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Konkurso salygy
4 priedas

(Tiekéjo pavadinimas)

TIEKEJO (JURIDINIO ASMENS, KITOS ORGANIZACIJOS AR JO (JOS) PADALINIO)
SAZININGUMO DEKLARACIJA

(Data, numeris)

(Vieta)

AS, )

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens vardas, pavardé)

vadovaujantis (atstovaujantis)

(tiekéjo pavadinimas)
(toliau — tkio subjektas), kuris (-1) dalyvauja Pirkéjo atliekamame vieSajame pirkime, tvirtinu, kad mano
vadovaujamas (atstovaujamas) tikio subjektas:

1. nedavé ir neketina duoti Pirkéjo VieSojo pirkimo komisijos nariams, ekspertams, Pirkéjo
(igaliotosios organizacijos) vadovams, valstybés tarnautojams (darbuotojams) ar kity tiekéjy atstovams
pinigy, dovany, nesuteiké ir neketina suteikti jokiy paslaugy ar kitokio atlygio uz sudarytas ar nesudarytas
salygas, susijusias su palankiais veiksmais laiméti viesajj pirkima;

2.nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos ijstatyme nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose;

3. Siame vieSajame pirkime veikia nepriklausomai ir jeigu vienas ar keli @ikio subjektai, su kuriais
mano vadovaujamas (atstovaujamas) iikio subjektas yra susijes Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme
nustatytais buidais, dalyvauja tame paciame vieSajame pirkime ir pateikia savarankiskg (-us) pasitilyma (-us),
jie laikytini mano vadovaujamo (atstovaujamo) tikio subjekto konkurentais;

Man zinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, mano vadovaujamas
(atstovaujamas) tkio subjektas atsakys jstatymy nustatyta tvarka.

1 (atstovaujamas) dikio subjektas atsakys jstatymy nustatyta tvarka.

(Deklaracija teikianc¢io asmens pareigos) (Parasas) (Vardas, pavarde)

PASTABA. Teikdami Tiekéjo saziningumo deklaracija jsitikinkite, kad teikiate aktualios redakcijos formga (aktualia forma galima
rasti VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetainés www.vpt.lt skyriaus ,,Teisiné informacija® dalyje ,,Dokumenty formos*). Tieké&jo
saziningumo deklaracijos forma negali biti kei¢iama. Jeigu vieSajame pirkime dalyvauja tikio subjekty grupé, deklaracija pildo
kiekvienas tikio subjektas atskirai.
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Konkurso salygy
4 priedas
tesinys
(Tiekéjo vardas, pavarde)
TIEKEJO (FIZINIO ASMENS) SAZININGUMO DEKLARACIJA
(Data)
(Vieta)
AS, )

(tiekejo vardas, pavardé)
dalyvaujantis Pirkéjo atlieckamame vieSajame pirkime, tvirtinu, kad:

1. nedaviau ir neketinu duoti Pirkéjo VieSojo pirkimo komisijos nariams, ekspertams, Pirkéjo
(igaliotosios organizacijos) vadovams, valstybés tarnautojams (darbuotojams) ar kity tiekéjy atstovams
pinigy, dovany, nesuteikiau ir neketinu suteikti jokiy paslaugy ar kitokio atlygio uz sudarytas ar nesudarytas
salygas, susijusias su palankiais veiksmais laiméti viesajj pirkima;

2.nedalyvauju Lietuvos Respublikos konkurencijos istatyme nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose;

3. Siame vieSajame pirkime veikiu nepriklausomai ir jeigu vienas ar keli tikio subjektai, su kuriais
esu susijes Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais buidais, dalyvauja
tame paciame vieSajame pirkime ir pateikia savarankiska (-us) pasitilymg (-us), jie laikytini mano
konkurentais;

4. Pirkéjo praSymu per jos nustatytg terming pateiksiu dikio subjekty, su kuriais esu susijes Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais bidais, sgrasa.

Man zinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, a$ atsakysiu jstatymy nustatyta
tvarka.

(Parasas) (Vardas, pavardé)

PASTABA. Teikdami Tiekéjo saziningumo deklaracija jsitikinkite, kad teikiate aktualios redakcijos forma (aktualia forma galima
rasti VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetainés www.vpt.lt skyriaus ,,Teisiné informacija® dalyje ,,Dokumenty formos‘). Tieké&jo
saziningumo deklaracijos forma negali biti kei¢iama. Jeigu vieSajame pirkime dalyvauja tikio subjekty grupé, deklaracija pildo
kiekvienas tikio subjektas atskirai.
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Konkurso salygy
5 priedas
PASIULYMO GALIOJIMO GARANTIJA Nr.

UAB Experimentica
Im. k. 304895510
Kazliskiy 13-36, LT-09204 Vilnius

(Data, numeris)

(Vieta)

Klientas, (kliento pavadinimas, jmonés kodas, adresas), pateiké pasitulyma dalyvauti (pirkimo
pavadinimas) konkurse.

(Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filialo pavadinimas) filialo, (adresas), (toliau —
Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokeéti (nurodyti
perkanciosios organizacijos pavadinimq ir adresq) (toliau — Garantijos gavéjas) ne daugiau kaip (suma
skaiciais), (suma Zodziais, valiutos pavadinimas), gaves pirma rastiSkg Garantijos gavéjo reikalavimg moketi
(originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. (............. ). Garantijos gavéjas neprivalo pagristi savo
reikalavimo, taciau savo raste turi nurodyti, kad reikalaujama suma priklauso jam pagal vieng ar kelias Zemiau
nustatytas salygas:

1. Klientas atSaukia arba pakeiCia savo pasililyma pasitlymo galiojimo laikotarpiu, pasibaigus
pasitlymy pateikimo terminui.

2. Laiméjes konkursg, Klientas:

2.1. vengia arba atsisako pasirasyti sutartj per Garantijos gavéjo nustatytg terming;

2.2. nepateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo per Garantijos gavéjo nustatytg terming.

Bet kokius rastiskus pranesimus Garantijos gavéjas turi pateikti Garantui kartu su savo banko
patvirtinimu, kad paraSai yra autentiski.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu
(garantijos isdavimo data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gaveéjui, todél $i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki (garantijos galiojimo data).

Visi Garanto jsipareigojimai Garantijos gavéjui pagal Sig garantijg baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk$c¢iau nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gavéjo rastiSko reikalavimo mokéti (originalo) ir Garantijos gavéjo banko patvirtinimo, kad parasai
yra autentiski;

2. Garantui yra gragzinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kai:

2.1. Garantijos gavé¢jas atsisako savo teisiy pagal Sig garantija;
arba
2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukSciau
nurodytu Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka.

filialas
(garanto pavadinimas)
(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavardé)
A.V.
(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavardé)

AV.
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Konkurso salygy
6 priedas
SUTARTIES IVYKDYMO GARANTIJA Nr.

UAB Experimentica
Im. k. 304895510
Kazliskiy 13-36, LT-09204 Vilnius

(Data, numeris)

(Vieta)

Klientas (jrasykite konkurso dalyvio pavadinimq, jmonés kodg, adresq; jei tai jungtiné veikla,
iSvardinkite pilnus partneriy vardus, paZymint atsakingqjj asmenj, arba pazymékite, kad dalyvis pateikia
pasiillymq jungtinés veiklos, kuri teikia pasiilymq, vardu, nurodydami jungtinés veiklos sutarties datq ir
numerj) pranes¢, kad m. __d. sudaré sutartj Nr. su (perkanciosios
organizacijos pavadinimas) (toliau — Garantijos gavéjas) dél (pirkimo objektas).

(Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filialo pavadinimas) filialo, (adresas) (toliau — Garantas),
Sioje garantijoje nustatytomis sglygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau
kaip (suma skaiciais), (suma ZodZziais, valiutos pavadinimas), gaves pirma rastiSka Garantijos gavéjo
reikalavimg mokéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. , patvirtinantj, kad Klientas
nejvykdé/netinkamai jvykdé sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj, nurodant kokios sutarties salygos
nebuvo jvykdytos/ivykdytos netinkamai.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu
(garantijos isdavimo data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél $i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Bet kokius rastiskus pranesimus Garantijos gavéjas turi pateikti Garantui kartu su savo banko
patvirtinimu, kad parasai yra autentiski.

Si garantija galioja iki (garantijos galiojimo data).

Visi Garanto jsipareigojimai pagal Sig garantija baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk$¢iau nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gaveéjo rastiSko reikalavimo mokéti (originalo) ir Garantijos gavéjo banko patvirtinimo, kad parasai
yra autentiski;

2. Garantui yra gragzinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Garantijos gavé¢jas atsisako savo teisiy pagal $ig garantija;
arba
2.2. Klientas jvykde Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auksciau nurodytu
Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.

filialas
(Garanto pavadinimas)
(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavardé)
AV.
(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavardé)

AV.
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Konkurso salygy
7 priedas
SUTARTIES JVYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS Nr.
(LAIDAVIMO RASTAS TURI BUTI PATEIKTAS KARTU SU LAIDAVIMO DRAUDIMO LIUDIJIMU

(POLISU))

UAB Experimentica
Im. k. 304895510
Kazliskiy 13-36, LT-09204 Vilnius

(Data, numeris)

(Vieta)

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. (jrasykite draudimo sutarties numery).

Siuo laidavimo rastu klientas (jrasykite konkurso dalyvio pavadinimg; jei tai junginé veikla,
iSvardinkite pilnus partneriy vardus arba pazymékite, kad dalyvis pateikia pasiilymq junginés veiklos, kuri
teikia pasiilymq, vardu, nurodydami junginés veiklos sutarties datq ir numerj) ir Laiduotojas (jrasykite
laiduotojo pavadinimgq, juridinj statusq ir adresq), (toliau vadinamas — Laiduotoju), neatSaukiamai
isipareigoja sumokéti (nurodykite perkanciosios organizacijos pavadinimg) (toliau — Pirkéjas) (jrasykite
laidavimo sumgq skaiciais) (irasykite sumg Zodziais) suma ir jg tinkamai iSmokeéti pagal §ig laidavimo sutartj.

KADANGI klientas pagal m. __d. sutartj Nr.......... (toliau - Sutartis) su Pirkéju dél
(pirkimo objektas) isipareigojo atlikti darbus Pirkéjui,

TODEL SIO LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo/netinkamai vykdo Sutartyje numatytus jsipareigojimus, jskaitant, bet
neapsiribojant, baudy/delspinigiy sumokéjima,

Laiduotojas jsipareigoja nedelsiant sumokeéti Pirkéjui aukSciau nurodyta visg suma, gaves
Perkanciosios organizacijos pirmga rastiskg pareikalavimg. Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimo, taciau
privalo nurodyti, kurios Sutarties saglygos buvo nevykdomos/netinkamai vykdomos.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki (metai), (ménuo), (diena). Perkanciajai organizacijai
paprasius pratgsti sutarties jvykdymo laikotarpj, Klientas jsipareigoja pranesti Laiduotojui apie tokj pratgsima
ir §io laidavimo rasto galiojimas kliento praSymu gali biiti pratestas.

Reikalavimas sumokéti Pirkéjo turi biiti pateiktas Laiduotojui ne véliau kaip per tris ménesius nuo
Laiduotojo jsipareigojimy termino pabaigos.

Laiduotojas:

Laiduotojo pavadinimas:

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavardeé)

A V.
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Konkurso salygy
7 priedas

UAB ,,PAVADINIMAS*
PAZYMA APIE SAVO JEGOMIS ATLIEKAMUS DARBUS IR SUBRANGOVUS

Patvirtinu, kad savo jégomis atliksime Siuos darbus:

Eil. Darbai, numatyti vykdyti savo jégomis Procentiné
Nr. savo jégomis
atliekamy
darbuy verté

nuo pasiilymo
kainos, %

Mes ketiname dalj Sutartyje numatyty darby vykdyti subrangos pagrindais ir pateikiame $ig informacija apie
subrangovus:

Eil. Darbai, numatyti vykdyti Subrangovo pavadinimas ir adresas Procentiné
Nr. subrangos pagrindais subrangos
verté nuo
pasiilymo

kainos, %

D |~ W

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)
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Konkurso salygy
8 priedas
SUTARTIES PROJEKTAS

PASTATO STATYBOS RANGOS SUTARTIS
[sutarties sudarymo vieta], [sutarties sudarymo data]

UAB ,,Experimentica®, juridinio asmens kodas 304895510, registruota LR juridiniy asmeny registre adresu
Kazliskiy g. 13-36, LT-09204 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Giedriaus Kalesnyko, veikian¢io pagal
imongs jstatus, (toliau — Uzsakovas),

ir
[teisine forma] [pavadinimas], pagal Salies, kurioje yra registruota, jstatymus jsteigta ir veikianti
imoné/jstaiga/, juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [adresas], duomenys apie

imon¢ kaupiami ir saugomi [kur], atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(s) pagal [dokumentas,
kurio pagrindu veikia asmuo], (toliau — Rangovas),

toliau Rangovas ir Uzsakovas kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

Sig sutartj (toliau — Sutartis) sudaré¢ vadovaujantis konkurso, paskelbto 2020 m. geguzés 19 d., rezultatais ir
susitar¢ d¢l toliau iSvardyty salygy.

1. Sutartyje naudojamos savokos

1.1. ,Sutartis* — tai §i Pastato rangos darby Sutartis, nustatanti bendras Sutarties Saliy teises ir pareigas
atlieckant Techninéje uzduotyje ir projektin¢je dokumentacijoje numatytus darbus, darby atlikimo
tvarka, terminus, atlikty darby priémimo, apmokéjimo tvarka, bei atlikty darby garantijos suteikimo
salygas ir kitus Saliy susitarimus, jskaitant visus Sutarties biisimus priedus, pakeitimus bei papildymus;

1.2. ,,UZsakovas“ — Pastato statybos darby Uzsakovas — UAB , Expermentica", juridinio asmens kodas
304895510, buvein¢ Kazliskiy g. 13-36, LT-09204 Vilnius;

1.3. ,,Rangovas“ — [teisiné forma] [pavadinimas], [kodas],

1.4. ,Pastato statybos darbai“ — visi Sutartyje, Sutarties prieduose ir/arba papildymuose, techningje
uzduotyje, projektinéje dokumentacijoje nurodyti darbai Rangovo atliekami UZzsakovui, dél kuriy
atlikimo Salys susitaré $ioje Sutartyje, o taip pat kiti darbai, kurie, net jei neaptarti Sutartyje, pagal savo
prigimtj ir gerg darby atlikimo praktika yra laikomi sudétine pastato statybos darby dalimi ir yra biitini
Statomoms patalpoms jrengti, viso pastato statybos uzbaigimo procediiroms teisés akty nustatyta tvarka
atlikti, i§skyrus Uzsakovo pareikalautus jvykdyti Papildomus darbus;

1.5. ,Pastato statybos darbuy atlikimo terminas“ — Kalendoriniame darby atlikimo grafike nustatytas
laiko tarpas nuo Sutartyje aptarty darby atlikimo pradzios iki visy Sutartyje aptarty darby galutinio
pridavimo Uzsakovui dienos.

1.6. ,,Papildomi darbai“ — tai tokie papildomi darbai, kuriy Uzsakovas pareikalauja savo iniciatyva
keisdamas ir/arba papildydamas pastato projektinés dokumentacijos sprendimus, kurie pakeicia
ankstesnius konstruktyvinius sprendinius ir tai brangina statybos kastus ar kuriuos jgyvendinus
pasikeiCia pastato turis ir bendrasis plotas. Siekiant i§vengti abejoniy, papildomais darbais nelaikomi
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darbai, kuriuos, net jei jie neaptarti Sutartyje, reikia atlikti tam, kad bty pasiekti Techninéje uzduotyje
nurodyti tikslai, kad bty realizuoti Uzsakovo sumanymai, taip pat darby defekty, trikumy ir klaidy
taisymas ar tokiy darby keitimas, tikslinimas bei pildymas Rangovo iniciatyva;

»Sutarties dokumentai* — §i Sutartis, papildomi rastiski Saliy susitarimai, Pastato statybos projektai,
Techniné uzduotis, priedai prie Sutarties, darby priémimo-perdavimo aktai, konkurso sglygos bei kiti su
Sios Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai;

,»Darby perdavimo-priémimo aktas* — Saliy pasiradytas dokumentas, fiksuojantis tam tikros dalies
ar viso pastato statybos atlikimo faktg bei data;

»Kalendorinis darby atlikimo grafikas“ — Saliy pasirasytas dokumentas (Priedas Nr. 1), kuriame
jtvirtinti Rangovo jsipareigojimai perduoti Uzsakovo darby etapus Uzsakovui tokiame grafike
nustatytais terminais. Sutarties pasira§ymo metu Kalendorinis darby atlikimo grafikas Saliy susitarimu
apima visus Pastato statybos darbus;

»Darbu etapas“ — Sutartyje ir/arba Kalendoriniame darby atlikimo grafike nurodyta darby rusis, turinti
fiksuotg darby atlikimo pradzig ir pabaiga, bei atlickamo darby etapo piniging verte, nurodyta
Kalendoriniame darby atlikimo grafike;

. »dalies jgaliotas atstovas“ — Salies jgaliotas asmuo, veikiantis Salies vardu ir jgaliotas spresti visus

klausimus, susijusius su tinkamu Sutarties vykdymu;

,Gamybiniai pasitarimai® — Saliy pasitarimai, kuriuos Sutarties nustatyta tvarka organizuoja Salys,
siekdamos tinkamai vykdyti Sutartj;

»Techniné uzduotis“ — konkurso medziagoje pateikiama techniné uzduotis bei Sios Sutarties Priedas
Nr. 2;

»Rangovo pasiiillymai“ — pagal konkurso salygas Rangovo pateiktas ir derybose (jei tokios buvo)
patikslintas Pastato statybos darby suteikimo pasitlymas — Priedas Nr. 3.

»Statomas pastatas®“ — ,,Pastatas“ — pastatas dél kurio statybos yra parengtas techninis projektas ir
kuris bus statomas adresu Vismaliuky g. 34, LT-10239 Vilnius, sklypo kadastrinis Nr. 0101/0007:2471.

2. Sutarties dalykas

2.1.

Sia Sutartimi Rangovas, pasitelkdamas savo darbo isteklius ir priemones, sugebéjimus, patirtj ir Zinias,

vadovaudamasis Lietuvos Respublikos teisés aktais, Projektine dokumentacija, savo pasiiilymais,
Technine uzduotimi, taip pat kitais UZzsakovo rastiskais nurodymais, uz Sioje Sutartyje nurodyta Pastato
statybos darby kaing jsipareigoja atlikti Sioje Sutartyje (jskaitant ir jos priedus), Techninéje uzduotyje ir
Rangovo pasiiilyme numatytus Pastato statybos bei darbo projekto parengimo ir techninio projekto
korektiiry, pagal atlikto darbo projekto sprendinius, kurie skirtysi nuo techninio projekto sprendiniy, jei
tokie biity, parengimo darbus, projekto vykdymo prieziiiros darbus ir visu kitus su tuo susijusius darbus,
iskaitant, bet neapsiribojant:

2.1.1. Pastato statybos darbais;

2.1.2. Griovimo darbais;

2.1.3. Darbo projekto parengimo darbais.

2.1.4. Inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy, gerbtivio jrengimo statybos darbais;
2.1.5. Kadastriniy ir i$pildomyjy byly parengimu;

2.1.6. Organizuojant statybos uzbaigimo akto pasiraS§ymo procediiras;

2.1.7. Testy atlikimu ir sertifikaty gavimu;
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2.1.8. Su auksciau iSvardinty darby atlikimu susijusiy ir jiems tinkamai atlikti butiny kity darby atlikima,
kurie, net jei neaptarti Sutartyje, pagal savo prigimtj ir gerg darby atlikimo praktikg yra laikomi
sudétine pastato statybos darby dalimi ir yra biitini Statomoms patalpoms jrengti, viso pastato
statybos uzbaigimo procediroms teisés akty nustatyta tvarka atlikti, iSskyrus Uzsakovo
pareikalautus jvykdyti Papildomus darbus, o taip pat visy kity darby, susijusiy su Techninés
uzduoties salygose ir specialiuosiuose reikalavimuose nustatytais reikalavimais, derinimo metu
derinimo institucijy iSkeltais reikalavimais ar jstatyminiuose ir normatyviniuose dokumentuose
numatomais reikalavimais, atlikimg, jeigu tai priklauso Rangovui atlikti pagal galiojancius
jstatyminius ir normatyvinius dokumentus ar pagal galiojanCius jstatyminius ir normatyvinius
dokumentus Uzsakovas gali juos pavesti atlikti Rangovui.

Papildomi darbai uZsakomi, jy atlikimo terminai, kaina, atsiskaitymo tvarka nustatoma Saliy
pasirasomuose papildomuose susitarimuose, kurie tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Papildomy darby
kaina nustatoma naudojantis Rangovo pasiiilyme pateiktais darby jkainiais, o jei tokiy darby pasitilyme
nebuvo, darby kaina nustatoma naudojantis tuo metu galiojanciais UAB ,,Sistela® darby jkainiais.
Papildomi darbai perduodami Sios Sutarties nustatyta tvarka.

Uzsakovas Sutartimi jsipareigoja Rangovui pateikti visg Uzsakovo turimg Pastato statybos darbams
atlikti reikalingg informacija bei dokumentacija, priimti i§ Rangovo atlikta darbg ir sumokéti uz jj Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka bei terminais.

Rangovas Pastato statybos darbus vykdo vadovaudamasis LR Statybos jstatymo, LR Vyriausybés

nutarimy, LR statybos normy, ir/bei kity normatyviniy statybos dokumenty, standarty ir instrukcijy
nuostatomis, geros tokiy objekty statybos praktika bei §ia Sutartimi.

3. Pastato statybos darby atlikimo tvarka ir terminai

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.
3.6.

Rangovas turi teis¢ savo rizika Pastato statybos darbus vykdyti nepertraukiamu, testiniu procesu,
kuomet kiekvieng Darby etapo dalj gali pradéti kuo greiciau, nelaukiant ankstesniojo Darby etapo
dalies pabaigos. Rangovas turi teis¢ savo rizika kelis Darby etapus ar Darby etapo dalis vykdyti vienu
metu, nevirSijant Darby etapy daliy atlikimo terminy, kaip nustatyta Kalendoriniame darby atlikimo
grafike.

Pastato statybos darbai atliekami ir perduodami Uzsakovui, jeigu ko kito nenumato Sutartis ar Saliy
susitarimai, remiantis Kalendoriniu darby atlikimo grafiku (Sutarties Priedas Nr. 1, Rangovo
pateikiamas ne véliau kaip per 10 darbo dieny po sutarties pasiraSymo), kuris yra sudétiné ir
neatskiriama Sios Sutarties dalis. Darby etapus Rangovas vykdo derindamas su UzZsakovu bei teisés
akty nustatyta tvarka ir apimtimi (jei tai privaloma pagal teisés aktus) — su kompetentingomis
valstybes, savivaldybés institucijomis ir kitomis organizacijomis. Rangovas savo nuoziiira ir rizika gali
Pastato statybos darbus atlikti ir trumpesniais terminais nei nurodyta Kalendoriniame darby atlikimo
grafike.

Visi Pastato statybos darbai atlieckami per laikotarpj ne ilgesnj nei buvo nurodyta konkurso salygose ir
techninéje uzduotyje.

Rangovas organizuoja ir dalyvauja Pastatyto pastato statybos uzbaigimo procediirose ir pasiraso
statybos uzbaigimo akta, jeigu tai yra numatyta pagal teisés aktus.

Atlieka pastatyto pastato sistemy testavima, paleidimg ir apmokymg.

Kalendoriniame darby atlikimo grafike Saliy numatyti Statomo pastato statybos darby atlikimo
terminai gali biiti kei¢iami tik rastisku Saliy susitarimu, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.
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Jeigu Rangovas negali laiku pradéti darby arba negali jy laiku uzbaigti, arba pradéti darbai yra laikinai
sustabdomi, ir visa tai atsitinka dél Uzsakovo kaltés, treCiyjy asmeny veiklos arba nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy, Darby etapy atlikimo terminai Saliy koreguojami, juos pratesiant uzdelsto
laiko terminui, su salyga, kad Rangovas nedelsdamas informavo apie tai Uzsakovg. Aiskumo délei
Salys susitaria, kad terminai netaikant Rangovo atsakomybés bus pratesiami tik tais atvejais, kuomet
Rangovas nekontroliuoja aplinkybiy, sglygojusiy terminy nesilaikyma, jskaitant UZsakovo pareigy
nevykdyma, kompetentingy valstybés bei vietos savivaldos institucijy veiksmy neteiséta neatlikima
teisés aktuose nustatytais terminais, bet nejskaitant nuo Rangovo, jo darbuotojy, jgaliotiniy, subrangovy
ar kity Rangovo pavedimu veikianc¢iy asmeny priklausanciy aplinkybiy.

Statomo pastato statybos darbai gali biiti bet kada vienasaliskai be jokiy neigiamy pasekmiy Salims
sustabdomi rastisku Uzsakovo prane§imu, praneSime nurodytam terminui, apie tai rastu informavus
Rangova ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas iki Pastato statybos darby vykdymo sustabdymo
dienos. Uzsakovui sustabdzius atliekamus darbus, UZsakovas jsipareigoja per 20 (dvideSimt) darbo
dieny nuo Rangovo ataskaitos ir Pastato statybos darby priémimo-perdavimo akto pateikimo
UZsakovui dienos priimti ir atsiskaityti su Rangovu uz faktiskai iki sustabdymo Rangovo atliktus
Pastato statybos darbus arba atsisakyti juos priimti rastu nurodant trikumus. Salims nesutarus, faktiskai
atlikty darby dalis yra nustatoma eksperto i$vada, uz kurig apmoka ta Salis, kuriai eksperto i§vada yra
nepalanki.

Jei Pastato statybos darby sustabdymas Sutarties Error! Reference source not found. ir Error!
Reference source not found. punktuose numatytais atvejais ne dél Rangovo kaltés ar nuo jo
priklausanciy aplinkybiy tesiasi ilgiau nei 6 ménesius, Rangovas jgyja teis¢ nutraukti $ig Sutart] Error!
Reference source not found. punkte nustatyta tvarka be jokiy teisiniy pasekmiy Rangovo atzvilgiu.
Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg UZsakovas privalo jspéti Rangova rastu ne véliau kaip pries 10
dieny, ir per minétg terming i$ naujo suderinti Sutarties vykdymo terminus.

UZsakovas pateikia Rangovui Uzsakovo dispozicijoje esancius duomenis bei kitg informacija, turincia
jtakos Sutartyje numatyty Pastato statybos darby atlikimui Sutarties pasiraSymo momentu arba minéti
dokumentai pateikiami Rangovui Kalendoriniame darby atlikimo grafike numatytais terminais.
Uzsakovui minétus dokumentus ar duomenis pateikus pavéluotai, Rangovas turi teis¢ statybos darby
atlikimo terminus koreguoti, be atskiro Uzsakovo sutikimo juos pratesiant uzdelsto laiko terminui.

Rangovas privalo kruopsciai patikrinti ir iSanalizuoti visg UZsakovo perduotg dokumentacijg ir esant
bitinybei ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo konkretaus dokumento gavimo dienos, kreiptis i
UZsakova dél papildomos informacijos suteikimo, Rangovo nuomone, galinCiy turéti neigiamos jtakos
Sutartyje nurodyty Pastato statybos darby tinkamam bei savalaikiam jvykdymui.

4. Atlikty Statybos darby priémimo-perdavimo tvarka

4.1.

4.2.

Rangovas, atlikes Kalendoriniame darby atlikimo grafike, Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodytus
darbus, juos perduoda Uzsakovui. Salys susitaria, kad tarpiniai Pastato statybos darby rezultatai
Uzsakovui perduodami Salims pasira$ant darby priémimo-perdavimo akta. Darby priémimo-
perdavimo aktas pateikiamas keturiais egzemplioriais.

Uzsakovas, gaves Darby priémimo-perdavimo akta, per 10 (deSimt) darbo dieny pasiraso Darby etapo
perdavimo-priémimo akta arba informuoja Rangovg apie nustatytus Darby trikumus. Tokio priémimo-
perdavimo akto pasiraSymas patvirtina tik tarpinj Pastato statybos darby perdavimo Uzsakovui faktg ir
datg ir yra pagrindas kilti Uzsakovo prievolei apmokéti atitinkamg darba. Tokio priémimo-perdavimo
akto pasiraS§ymas neatleidzia Rangovo nuo bet kokiy véliau iSaiskéjusiy trikumy paSalinimo ar
sugadinty anksciau atlikty darby pataisymo, be papildomo apmokéjimo. Jeigu paaiskéja, kad perduoti
darbai tokio priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dieng buvo iki galo neuzbaigtas ir tokie trikumai
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néra iStaisomi Kalendoriniame darby atlikimo grafike nustatytais terminais, Rangovui taikoma
Sutartyje nustatyta atsakomybé.

Jei Uzsakovas nusprendzia, kad Rangovo atliktiems Pastato statybos darbams patikrinti reikalinga
eksperty ar specialisty iSvada ir ji nebus gauta per Sutarties Error! Reference source not found.
punkte nurodytg terming, Uzsakovas apie tai rastu per Sutarties Error! Reference source not found.
punkte nurodyta terming informuoja Rangova, ir kol nebus pateikta eksperty iSvada dél priémimo-
perdavimo akte nurodomy darby, tolimesni statybos darbai yra stabdomi. Darbai atnaujinami po
isvados gavimo ir rastisko prane§imo Rangovui. Salys aiskiai sutaria, kad esant $iai situacijai, jeigu
eksperto iSvada pripazjsta kvestionuojamus Rangovo darbus atliktus tinkamai, Kalendorinis darby
atlikimo grafikas koreguojamas be atskiro pranesimo, perkeliant kity Darby etapy perdavimo termina,
pries tai buvusiam sustabdymo terminui. Kitu atveju (jei Pastato statybos darbai pripazjstami esantys su
trikumais), nuo eksperto iSvados pateikimo dienos iki trukumy iStaisymo dienos Rangovui taikoma
Sutartyje numatyta atsakomybé¢. ISlaidas uz tokiy eksperty ar specialisty atliktg analize ir parengta
i$vada dengia Salis, kuriai tokia eksperto ar specialisto i§vada yra nepalanki.

Jeigu Pastato statybos darbai yra atlikti ne iki galo ar neatitinka Sutarties saglygy arba nustatomi kiti
Pastato statybos darby trikumai, UZsakovas nustato protingg terming, per kurj pastebéti trikumai
privalo biiti paSalinti Rangovo saskaita. PaSalinus Statomo pastato darby trikumus pasiraSomas
atitinkamas darby priémimo-perdavimo aktas. Siekiant iSvengti abejoniy, trikumy paSalinimas per
papildomai nustatytg terming neatleidzia Rangovo nuo §ioje Sutartyje nustatytos atsakomybés uz
vélavimg jvykdyti sutartinius jsipareigojimus (jskaitant, bet neapsiribojant, nuo delspinigiy mokéjimo).

Rangovui visiskai ir tinkamai atlikus visus Sutartyje ir jos prieduose nurodytus Pastato statybos darbus,
visiskai ir tinkamai atlikus kitus Saliy susitartus jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant ir statybos
uzbaigimo aktg, UZsakovas ir Rangovas privalo pasiraSyti baigiamajj Pastato statybos darby akta,
kuriuo konstatuojamas visy Statomo pastato statybos darby pagal Sutartj atlikimas.

Saliy papildomuose susitarimuose numatyty ir Uzsakovo nurodymu Rangovo atlikty Papildomy darby
priémimas-perdavimas atlickamas pagal Sutarties Error! Reference source not found. skyriuje
nustatyta tvarka.

Darby priémimo-perdavimo akto forma ir turinys turi biti tokie, kad tenkinty darbus kontroliuojanciy
institucijy reikalavimus. Darby priémimo-perdavimo aktai gali biiti sudaryti i§ ne vieno dokumento ir
juose turi biiti aiskiai aprasyti atlikty darby pavadinimai ir jy kaina, kurioje jvertintos medziagy, darbo
jégos, mechanizmy ir jrenginiy sgnaudos, mokesciai, pridétinés ir kitokios sgnaudos, pelno norma;
darby priémimo-perdavimo akte taip pat turi biiti nurodyta uz kokia pinigy suma, jskaitant PVM, atlikta
darby per ataskaitinj laikotarpj ir nuo darby pradzios.

Rangovui perdavus Uzsakovui visus Pastato statybos darbus ir Uzsakovui uz juos tinkamai atsiskaicius,
laikoma, kad Rangovas perdavé Uzsakovo nuosavybén visas turtines autoriaus teises j sukurtg Pastatyto
pastato statybos suteikimo darby rezultatg.

5. Pastato statybos darby kaina ir atsiskaitymo tvarka

5.1

5.2.

Pastato statybos darby kaina, kurig UzZsakovas sumoka Rangovui uz visus Sutarties pagrindu vykdomus
darbus yra [skaicius] eurai ([ZodZiais]). Papildomai prie kainos yra apskai¢iuojamas PVM.

Sutarties Error! Reference source not found. punkte aptarta Pastato statybos darby kaina yra fiksuota,
apima visas tiesiogines ir netiesiogines Rangovo iSlaidas, susijusias su Pastato statybos darby atlikimu
(jskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo mokétinus pelno, pajamy mokesCius, draudimo jmokas,
autorinius atlyginimus ir pan.), ir negali biiti didinama nepriklausomai nuo bet kokiy aplinkybiy,
priezasCiy ar rodikliy, iSskyrus Sioje Sutartyje aiSkiai numatytus UZsakovo pareikalauty Papildomy
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darby atlikimo atvejus, kurie jforminami rastiskais Saliy susitarimais ir Sutarties Error! Reference
source not found. p. numatomu atveju. Rangovas, biidamas profesionalus statybos darby teik¢jas,
aiSkiai patvirtina ir pareiskia, jog Pastato statybos darby kaina atitinka esamas rinkos salygas, yra
teisinga ir protinga, ir visiSkai ji tenkina, ir apima visus ir bet kokius Sutarties Error! Reference
source not found. punkte nurodytus ir su jais susijusius darbus.

UZsakovas turi teis¢ sulaikyti iki 5 procenty sumos nuo kiekvieno darby priémimo-perdavimo akto iki
visisko sutartiniy Rangovo jsipareigojimy jvykdymo.

Sulaikytoji Pastato statybos darby kainos dalis, ne didesné kaip 5 % (penki procentai) bus sumokéta
Rangovui §ios Sutarties Error! Reference source not found. punkto nustatyta tvarka po to, kai teisés
akty nustatyta tvarka bus baigtos Viso pastato statybos uzbaigimo procediiros ir visos jgaliotos
institucijos bei pareigiinai pasiraSys Viso pastato statybos uzbaigimo aktg.

Sutarties Error! Reference source not found. punkte nurodyta Pastato statybos darby kaina Sutarties
vykdymo metu nebus kei¢iama. Darby sutarties kaina gali biiti koreguojama:

5.5.1. Pasikeitus PVM tarifui. Tokiu atveju kai jsigalioja naujas PVM tarifas Rangovas teikia
saskaitas faktiiras su nauju PVM tarifu;

5.5.2. Uzsakovui atsisakius dalies darby. Sutarties kaina maZzinama pagal Rangovo lokalinése
samatose nurodytg atitinkamg darbo jkainj. Sprendimg d¢l atsisakomy darby turi teis¢ priimti
Uzsakovo atstovas. Tokiu atveju jforminamas neatliekamy darby aktas;

5.5.3. Atsiradus Papildomy darby poreikiui. Naujas darby pirkimas gali biiti inicijuojamas Uzsakovo
atstovo. Naujy darby jkainiai yra pasitilymo lokalinése sagmatose Rangovo nurodyti jkainiai.
Jeigu naujy darby jkainiai néra pateikti Rangovo pasiiilymo lokalinéje sagmatoje, jie nustatomi
pagal rekomendacinius UAB ,,Sistela* jkainius, kurie galioja papildomy darby pirkimo metu.

5.5.4. Esant Uzsakovo sutikimui Rangovui pakeitus projektinés dokumentacijos sprendinius ir
pasitlius kitokius techniskai pagristus ekonomiSkai naudingus darby atlikimo sprendinius.
Pakaitiniy darby kaina nustatoma naudojantis Rangovo pasitilyme pateiktais darby jkainiais, o
jei tokiy darby pasiiilyme nebuvo, darby kaina nustatoma naudojantis tuo metu galiojanciais
UAB ,,Sistela darby jkainiais.

UZsakovas Rangovui uz tinkamai atliktus ir pagal darby priémimo-perdavimo akta priimtus Pastato
statybos darbus apmoka mokestiniu pavedimu ne dazniau kaip vieng karta per meénesj | Sutartyje
nurodyta Rangovo saskaita per gal 60 (Sesiasdesimt) dieny nuo Rangovo PVM saskaitos faktliros
gavimo dienos, arba per 5 (penkias) darbo dienas Uzsakovui gavus ES paramos 1éSas.

UZsakovui apmokéjus Rangovo PVM saskaitas fakttras, iSraSytas uz atitinkamus Sioje Sutartyje
numatytus Pastato statybos darbus, Uzsakovas turi teis¢ véliau pareikSti Rangovui pretenzijas ir/ar
reikalavimus d¢l atlikty Statomo pastato statybos darby kokybés.

Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo, sudarant nurodytus dokumentus, laikytis Sutarties
dokumentuose i§vardinty Pastato statybos darby sudéties, pavadinimy ir eilés numeriy.

UZsakovo teisés ir pareigos

UZsakovas turi teis¢ vienasaliskai keisti projektiniy dokumenty sprendinius ir reikalauti Rangovo atlikti
Papildomus darbus. Tokiy darby atlikimo terminai, kaina, atsiskaitymo tvarka nustatoma Saliy
pasiraSomuose papildomuose susitarimuose, kurie tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

UZsakovas turi teis¢ atsisakyti dalies Pastato statybos darby. Atsisakomy darby kaina mazinama pagal
Rangovo konkursiniame pasitilyme nurodytus jkainius.
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UZsakovas turi teis¢ teikti Rangovui pastabas, pasiiilymus, pageidavimus bei nurodymus dél Pastato
statybos darby atlikimo tvarkos ir tinkamumo. UZsakovo pastabos, pasitilymai, pageidavimai bei
nurodymai Rangovui dél Sutarties vykdymo yra privalomi, jeigu jie neprieStarauja Sutarties nuostatoms
bei LR teisés akty reikalavimams. Tuo atveju, jeigu Rangovas mano, kad Uzsakovo pastabos,
pasitlymai, pageidavimai bei nurodymai priestarauja Siai SutarCiai ar LR teisés akty reikalavimams
ir/arba gali kelti grésme atlickamy darby tinkamumui, Rangovas tai motyvuotai rastu iSdésto Uzsakovui
ir neprivalo tokiy nurodymy vykdyti ir tai nelaikoma Sutarties pazeidimu. Jei UZsakovas nusprendzia,
kad Rangovo motyvai, atsisakant vykdyti Uzsakovo nurodymus, yra nepagristi, Sutarties Salys gali
pasitelkti atitinkamus ekspertus ar specialistus. I§laidas uz tokiy eksperty ar specialisty atlikta analizg ir
parengty i$vada dengia Salis, kuriai tokia eksperto ar specialisto i§vada yra nepalanki.

UZsakovas jsipareigoja Bendradarbiauti su Rangovu vykdant Pastato statybos darbus.
UZsakovas jsipareigoja uztikrinti Rangovui galimybe patekti j Pastato statybos darby vieta iki sutartiniy
jsipareigojimy pabaigos.

UZzsakovas jsipareigoja vykdyti Uzsakovo funkcijas ir Pastato statybos darby techning prieziiirg.

sve—

juridinj asmenj.
UZsakovas jsipareigoja Sutartyje numatytais terminais ir tvarka atsiskaityti su Rangovu uz Rangovo

atliktus bei Uzsakovo priimtus Pastato statybos darbus.

UZzsakovas jsipareigoja, per 5 (penkias) darbo dienas po Sios Sutarties pasiraSymo paskirti atstova/us, su
kuriuo Rangovas privalo derinti visus Sutarties vykdymo metu kylan¢ius klausimus. Sio atstovo varda,
pavardg ir kontaktinius duomenis UZsakovas rastiskai pateikia Rangovui.

Rangovo teisés ir pareigos

Rangovas turi teis¢ naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis rangovo ir projektuotojo teisémis.

Rangovas jsipareigoja uZztikrinti, jog Pastato statybos darbai ir jy apimtis atitikty:

7.2.1. Statomo pastato projekting dokumentacija;

7.2.2. Uzsakovo parengta Techning uzduotj;

7.2.3. Dalyvaujant konkurse ir derybose Rangovo pateiktus pasitilymus;

7.2.4. LR teisés aktus, normatyvinius dokumentus, reglamentus, standartus ir instrukcijas;

7.2.5. Gera statybos praktika ir nepazeisty Uzsakovo, valstybés, visuomenés ar treCiyjy asmeny teisiy

ar teiséty interesy.

Rangovas privalo rastu nedelsdamas per protingg terming informuoti Uzsakovg apie iSkilusius
sunkumus, neleidziancius vykdyti Sutarties laiku ir tinkamai. Rangovas jsipareigoja keisti Uzsakovo
anksCiau patvirtintus projektinius sprendinius ir techninés uzduoties nurodymus tik gaves Uzsakovo
rasytinj nurodyma.

Vykdant Pastato statybos darbus pagal Sig Sutartj, veikti UZsakovo interesais, objektyviai ir besaliskai
kity projektavimo ir statybos proceso dalyviy atzvilgiu, sidlyti Uzsakovui ekonomiskai naudingiausius
darby atlikimo sprendinius, atsizvelgiant i kituose panaSiuose projektuose sukauptg savo patirtj darbai
turi biiti atliekami laiku, tinkamai ir kokybiskai, vadovaujantis Lietuvos Respublikoje patvirtintomis
techninémis ir ekonominémis normomis, standartais, reglamentais bei instrukcijomis.
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Rangovas jsipareigoja vykdydamas Pastato statybos darbus bendradarbiauti su Uzsakovu,
projektuotojais bei kitais statybos proceso dalyviais.

Pries 3 (tris) darbo dienas iki Pastato statybos darby pradzios jsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu,
jstatymy nustatyta tvarka paskirti Pastato statybos darby statybos vadova, kuris biity ne Zemesnés
kvalifikacijos ir turéty ne mazesng patirtj negu nurodyta Rangovo pasitilyme. Paskirti atestuotg asmenj,
atsakinga uz elektros tukj ir darby sauga.

Paskirti statybos ir projektavimo saugos ir sveikatos koordinatoriy ir savo léSomis padengti jo veiklos
iSlaidas.

Ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos, paskirti Rangovo atstova ir
suteikti jam visus jgaliojimus, biitinus Rangovo vardu veikti pagal Sutartj. Rangovo atstovas jgyja teis¢

Sios Sutarties tikslais veikti Rangovo vardu nuo momento, kai Rangovas praneSa Uzsakovui apie jo
paskirtg atstova.

Rangovas privalo buti lojalus UZsakovui, teikti nemokamas konsultacijas ir sprendinius, kuriy pagrindu
bty siekiama i§vengti bet kokiy Pastato statybos darby defekty ar trikumy.

Nekeiciant statybos darby kainos atlikti darbus numatytus projektinéje dokumentacijoje ar darbus, kurie
yra bitini norint pastatyti pastata, net jei tie darbai nebuity fiksuoti Rangovo pateiktose objektinése ir
lokalinése samatose.

SavarankiSkai apsirtipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems Pastato statybos
darbams atlikti, Pastato statybos darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus,
atitinkan¢ius projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos
Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius,
garantuoti tinkamg statybiniy ir kity medziagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémimg, savo sgskaita
organizuoti jy sandé¢liavimag, apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy
poveikj) ir taupy naudojimg iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos. Tikrinti jy kokybe bei jos
atitikties dokumentus, sertifikatus (medziagos turi atitikti projektinius bei pateiktuose sertifikatuose
nurodytus kokybés reikalavimus).

SavarankiSkai apsirtipinti komunaliniais iStekliais, pasirtpinant laikinomis pasijungimo salygomis prie
elektros, vandens ir kity resursy, reikalingais Sutartyje numatytiems statybos darbams atlikti.

v —

lankytis, Pastato statybos darby statybos aiksteléje bei susipazinti su visa Pastato statybos darby
dokumentacija. Apriipinti techninés prieziliros specialistus darbo vietomis (ne maziau kaip dvi darbo
vietos).

Informuoti Uzsakova apie dirbancius subrangovus. Jy sarasas turi sutapti su konkursinio pasiiilymo
dokumentuose pateiktu sgrasu. Esant reikalui Rangovas gali pakeisti subrangovus arba pasitelkti
papildomus subrangovus gaves Uzsakovo pritarima

Garantuoti savo ir visy subrangovy saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena
statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos
gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy Zmoniy apsaugg nuo atlickamy Pastato statybos darby
sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Pastato statybos darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

Biti atsakingu uz saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos teritorijoje,
savo ir savo subrangovy darbo zonoje, arba kitose savo ir subrangovy darbuotojy biivimo teritorijose
jeigu tai susije¢ su Sios sutarties vykdymu.
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Savo sgskaita saugoti atliktus Pastato statybos darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo
meteorologiniy salygy poveikio iki objekto pripazinimo tinkamu naudoti ir perdavimo naudoti
UZzsakovui dienos. Pastatuose ar jy dalyje, visoje statybos teritorijoje, kurioje atliekami statybos darbai,
atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

UZsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus. Jei po to
paaiskéja, kad Pastato statybos darbai neatitinka galiojanciy statybos normy ir reikalavimy ir/arba
projektinés dokumentacijos, Uzsakovo nurodymy uz visas su tuo susijusias i$laidas (tarp jy ir islaidas,
susijusias su atitinkamy trikumu Salinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiskéja, kad viskas atlikta laikantis
galiojanciy statybos normy ir reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias
iSlaidas apmoka Uzsakovas.

Atlikti Pastato statybos darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas
bei i§vezus jas i§ teritorijos pateikti Uzsakovui patvirtinancius dokumentus apie statybinio lauzo, grunto
iSvezima j tam specialiai skirtas vietas.

Savo 1éSomis jrengti laikinus aptvérimus, o baigus Pastato statybos darbus juos iSardyti. Savo saskaita
jsirengti laikinus privaziavimus, elektros energijos ir vandens tiekimo linijas reikalingas statybos
proceso reikméms tenkinti bei padengti jy sanaudy kastus, padengti kity Sioje Sutartyje nepaminéty
statybai butiny pridétiniy iSlaidy kaStus. Uztikrinti, kad i statybos objektus, medziagy saugojimo
aiksteles ar vietas nepatekty pasaliniai asmenys.

Atlikus Pastato statybos darbus sutvarkyti statybos aikStele ir kitas vietas, kurie buvo perduoti
Rangovui sutartiniu laikotarpiu. ISvezti savo statybines atliekas ir statybinj lauZzg.

Atsakyti uz subrangovy atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta zZalg.

Organizuoti statybos uZbaigimo akto pasiraSyma, pateikti visus reikiamus paaiskinimus,
normatyviniuose dokumentuose ir projekte nustatyta iSpildomaja projekting dokumentacija, gaminiy ir
jrengimy techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas ir kitus biitinus dokumentus.

Statybos darbus vykdyti taip, kad gretimy pastaty valdytojai galéty vykdyti sau budingg tking veikla.

Savo sgskaita apmokéti visas Pastato statybos darby eigoje panaudotas energetiniy ir komunaliniy
paslaugy sgnaudas.

Rangovas garantuoja, kad jis turi Sutarties pasiraSymo dienai galiojantj Rangovo civilinés
atsakomybés draudimo polisg sumai, ne mazesnei kaip 290000 (du Simtai devyniasdeSimt) eury
vienam draudiminiam atvejui ir jsipareigoja iSlaikyti tokj civilinés atsakomybés draudimg visu Sios
Sutarties galiojimo laikotarpiu. Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui Siame punkte nurodyto
poliso kopija ne veliau kaip per penkias darbo dieng po Sutarties pasiraSymo.

Rangovas, uztikrindamas savo jsipareigojimy pagal Sutartj tinkamg jvykdyma, jsipareigoja, ne véliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties sudarymo dienos, savo saskaita, rizika ir atsakomybe
gauti ir pateikti UZsakovui besglyginj, neatSaukiamg UZsakovui priimtinos formos ir turinio Sutarties
jvykdymo garantijg arba laidavimo rastg sumai, ne maZzesnei, kaip 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos ir uztikrinti, kad tokia garantija ar laidavimo rastas galioty ne trumpiau kaip 2 (du) ménesius po
statybos darby uZbaigimo akto pasiraSymo ir galutinio Pastato statybos darby perdavimo-priémimo
akto pasiraSymo. Sutarties jvykdymo garantija turi buti iSduota su Uzsakovu i§ anksto suderinto banko,
o Sutarties jvykdymo laidavimo rastas — su Uzsakovu i§ anksto suderintos, patikimos ir gerg reputacija
turin¢ios draudimo bendrovés;

Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateiks Uzsakovui visy riziky
draudimo kopija.
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Rangovas atsako uz netinkama Pastato statybos darby atlikimg. Uzsakovui nustacius atlikty darby
trikumus ir rastu nurodzius juos Rangovui, Rangovas jsipareigoja iStaisyti visus nurodytus tritkumus
savo sgskaita per UZsakovo nustatytg protingg terming.

Visiskai ir tinkamai atliktus Pastato statybos darbus Rangovas ijsipareigoja perduoti Uzsakovui
Sutartyje numatyta tvarka ir terminais.

Rangovas jsipareigoja dalyvauti UZsakovo organizuojamuose Gamybiniuose pasitarimuose. Bet kuriai
i§ Saliy pareikalavus yra raSomas tokio Gamybinio pasitarimo protokolas.

Rangovas jsipareigoja saugoti Uzsakovo komercines paslaptis bei kitg konfidencialig informacija, kuri
jam tapo zinoma vykdant $ig Sutartj.
Rangovas isipareigoja projektinés dokumentacijos nenaudoti savo ar treciyjy Saliy reikméms be atskiro

iSankstinio raSytinio UZsakovo sutikimo.

Rangovas be iSankstinio rastiSko UZsakovo pritarimo neturi teisés perleisti i§ Sios Sutarties kylanciy
teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims.

Rangovas privalo be papildomo atlyginimo iStaisyti Pastato statybos darby trikumus pagal pagristas
UZzsakovo, ekspertizés pastabas, kaip tai numato galiojantis Lietuvos Respublikos Statybos jstatymas ir
atitinkami Statybos techniniai reglamentai.

8. Garantijos ir kokybé

8.1

8.2.

8.3.
8.4.

Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

8.1.1. yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal LR ar savo Salies jstatymus;

8.1.2. atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

8.1.3. sudarydama Sutartj, ji nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy jstatymuy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
Isipareigojimy ir susitarimy;

8.1.4. §i Sutartis yra jai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

Rangovas patvirtina, jog yra susipazings su Uzsakovo pageidaujamais Pastato statybos darbais ir
pareiskia, kad néra jokiy kliti¢iy atlikti Pastato statybos darbus, taip pat, kad Rangovas turi visus teisés
aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus ir isteklius (jskaitant finansinius), reikalingus Pastato
statybos darbams atlikti ir Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti.

Rangovas suteikia atliktiems darbams Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytas garantijas.

Per 10 darbo dieny po statybos uzbaigimo akto pasiraSymo Rangovas pateikia garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymo dokumento, t. y. draudimo bendrovés iSduoto laidavimo draudimo rasto (kartu su
jo apmokéjimg jrodancia dokumento kopija), mokéjimo atidéjimg patvirtinancio dokumento arba
kredito jstaigos garantijos kopija, uztikrinanti rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymg (jei
toks uZztikrinimas privalomas pagal Statybos jstatymg). Reikalavimai draudimo bendrovés laidavimo
draudimo raStui, mokéjimo atid¢jima patvirtinanciam dokumentui arba kredito jstaigos garantijai:
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas, mokéjimo atidéjimg patvirtinantis dokumentas arba
kredito jstaigos garantija turi biiti iSduoti ne trumpesniam kaip 3 mety laikotarpiui; laidavimo draudimo
suma, mokéjimo atidéjimo suma arba garantijos suma turi biiti ne mazesné kaip 5 procentai statybos
kainos (su PVM);
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Rangovo ir jo partneriy tiekiamai jrangai garantinio laikotarpio trukmé nustatoma pagal tos jrangos
gamintojy jsipareigojimus, bet ji turi buiti ne mazesné nei 24 ménesiai nuo statybos uzbaigimo akto
pasirasymo dienos.

9. Saliy atsakomybé

9.1.

9.2.

Bet kuri i§ Saliy (Kaltoji Salis) privalo atlyginti kitai Saliai (Nukentéjusiajai Saliai) visus nuostolius,

kuriuos Nukentéjusioji Salis patyré dél:

9.1.1. Kaltosios Salies Padaryto Sutarties paZeidimo, taip pat Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo;

9.1.2. Kaltosios Salies Sioje Sutartyje pateikty patvirtinimy ir garantijy neteisingumo ar neatitikimo
tikrovei.

Rangovui véluojant tinkamai atlikti  Darby etapa/Darby etapo dalj ir perduoti ja Uzsakovui
Kalendoriniame darby atlikimo grafike (Priedas Nr. 1) nustatytais terminais, Rangovas Uzsakovui rastu
pareikalavus jsipareigoja mokéti Uzsakovui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo
véluojamo atlikti Darby etapo dalies kainos, uz kiekvieng uzdelsta dieng ir atlyginti visus kitus
UZzsakovo dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia tokie delspinigiai. Rangovui véluojant tinkamai
atlikti visus Pastato statybos darbus Kalendoriniame darby atlikimo grafike (Priedas Nr. 1) nustatytais
terminais, Rangovas Uzsakovui rastu pareikalavus jsipareigoja mokeéti Uzsakovui 0,02 (dviejy Simtyjy)
procenty dydzio delspinigius nuo visos Pastato statybos darby kainos, uz kiekvieng uzdelsta dieng ir
atlyginti visus kitus Uzsakovo dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia tokie delspinigiai.
Delspinigiai neskai¢iuojami, jeigu Pastato statybos darby ar Darby etapo terminas nukeliamas Sutartyje
numatytais atvejais. Rangovas neatsako uz Kalendoriniame darby atlikimo grafike jtvirtinty terminy
praleidima, jei jrodo, kad tai jvyko dél nuo Rangovo ar su juo susijusiy asmeny (jskaitant subrangovus)
nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy Rangovas, buidamas profesionalus Statybos atlikéjas, negal¢jo iS
anksto protingai numatyti bei kontroliuoti.

9.3. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui véluojant atsiskaityti su Rangovu uz laiku ir tinkamai

9.4.

9.5.

9.6.

atliktus Pastato statybos darbus UzZsakovas, Rangovui rastu pareikalavus jsipareigoja mokéti Rangovui
0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos, uz kiekvieng uzdelsta
atsiskaityti dieng ir atlyginti visus kitus Rangovo dé¢l to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia tokie
delspinigiai.

Salys pareiskia ir patvirtina, jog delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo prisiimty
isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei, kad Sutarties Error! Reference source not found. ir Error!
Reference source not found. punktuose numatytas delspinigiy dydis yra laikomas minimaliais,
nekvestionuojamais ir protingais atitinkamos Salies nuostoliais dél minétuose punktuose nurodyty Saliy
jsipareigojimy nevykdymo.

Visas baudas, delspinigius, netesybas ir kitus mokéjimus pagal Sig Sutartj dél jos nevykdymo ir/arba
netinkamo vykdymo Salys privalo sumokéti per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo rastisko pranesimo
gavimo. UZzsakovas | Rangovui mokéting darby kaing (ar bet kurig jos dalj) jskaitys kaip prieSprieSinius
vienariiSius reikalavimus visas Rangovo Uzsakovui mokétinas sumas, jskaitant, bet neapsiribojant,
delspinigius ir ekspertiziy (jei jos bus palankios Uzsakovui) iSlaidas.

Rangovas i§ Uzsakovo gaunamas léSas/mokéjimus vykdant Sutart jskaitys sekancia tvarka: (i) pirma
eile netesyby (delspinigiy) dengimui; (ii) antra eile paliikanoms pagal jy mokéjimo termino eiliSkuma;
(iii) trecia eile pagrindinei prievolei ivykdyti.



9.7.

9.8.

9.9.
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Jeigu Rangovas, suderintu su Uzsakovu laiku nepaSalina defekty, Uzsakovo nustatyty per garantinj
laika, jis atlygina UZsakovo islaidas, susijusias su defekty Salinimu.

Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo garantija (laidavimu), Rangovas, sickdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti Uzsakovui nauja
Sutarties jvykdymo garantijg (laidavima) to paties dydzio sumai.

Tais atvejais, jeigu UZsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir/arba tretieji
asmenys, uz kuriuos Rangovas atsakingas, Pastato statybos darby atlikimo metu yra apsvaige nuo
alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy, Rangovas moka 350 eury bauda. Siame
punkte nurodyta bauda mokama uz kiekvieng apsvaigusj nuo minéty medziagy asmenj kiekvienu tokio
fakto nustatymo atveju.

10. Sutarties jsigaliojimas, pasibaigimas, keitimas ir nutraukimo tvarka

10.1.

10.2.

Sutartis jsigalioja po to kai Saliy jgalioti atstovai jg pasiraso ir kai Rangovas pateikia UZzsakovui
Sutartyje numatytg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg. Darbai turi bati atlikti per 12 mén. nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Saliy susitarimu darby atlikimo terminas gali biiti pratestas ne daugiau kaip
2 ménesiams. Sutartis galioja iki visisko ir tinkamo Saliy prisiimty jsipareigojimy pagal Sutartj
ivykdymo.

Sutartis gali biiti nutraukta:

10.2.1. Atskiru rasytiniu Saliy susitarimu, kuriame i§sprendziami visi su Sutarties nutraukimu susije
klausimai;

10.2.2. Uzsakovo iniciatyva, raStu jspéjus Rangova apie Sutarties nutraukimg prie§ 10 (deSimt) darbo
dieny, jeigu Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) darbo dieny ne dél Uzsakovo kaltés véluoja
baigti Darby etapa, Pastato statybos darbus atlieka nesilaikydamas Sioje Sutartyje numatyty
darby atlikimui nustatyty kokybés reikalavimy ir nereaguoja i Uzsakovo ar techning prieziiirg
atlickancio asmens pastabas, pareikstas rastu dél darby atlikimo kokybés, nevykdo ar
netinkamai vykdo kitus Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus ir/arba kitaip pazeidzia Sig
Sutart] ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Siekiant i§vengti neaiskumy, Salys susitaria, kad
bet kuriy Rangovo prievoliy tinkamas ir savalaikis atlikimas turi esminés reik§més Uzsakovui.
Uzsakovui nutraukus Sutartj Siame punkte nurodytu pagrindu, Rangovas jsipareigoja sumokeéti
Uzsakovui bauda, kurios dydis yra 5 procentai Sutartyje nurodytos Pastato statybos darby
kainos, o taip pat atlyginti visus kitus Uzsakovo dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia
minéta bauda;

10.2.3. Uzsakovo nuozitra ir vienasalisku sprendimu nenurodant priezasties, jspéjus Rangova apie
Sutarties nutraukimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny. Siuo atveju Uzsakovas
isipareigoja priimti ir sumokéti Rangovui uz Rangovo faktiskai iki praneSimo apie Sutarties
nutraukimg jteikimo Rangovui dienos atliktus Pastato statybos darbus. Faktiskai atlikty darby
dalis, nesutarus Salims, yra nustatoma eksperto isvadomis, uz kurias apmoka Salis, kuriai
eksperto i§vada yra nepalanki.

10.2.4. Rangovo iniciatyva, rastu jspéjus Uzsakova apie Sutarties nutraukimg prie§ 10 (desimt) darbo
dieny, jeigu UZsakovas nepagristai véluoja apmoketi Rangovo pateiktas sgskaitas ilgiau kaip 20
(dvidesimt) dieny arba ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny nevykdo ar netinkamai vykdo 6.4, 6.5 ir
6.6 Sutarties punkty jsipareigojimus.

10.2.5. Sutarties Error! Reference source not found. punkte numatytu atveju Rangovas turi teisg
nutraukti Sutartj be jokiy teisiniy pasekmiy jam, rastu jspéjes Uzsakova pries 10 (deSimt) darbo
dieny.
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10.3. Salys taip pat susitaria, kad, nutraukus $ig Sutartj bet kuriuo pagrindu, Rangovas privalo nedelsdamas,
bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo, perduoti Uzsakovui visus iki
Sutarties nutraukimo sukurtus/atliktus Pastato statybos darby rezultatus, jskaitant, bet neapsiribojant,
Pastato statybos darbais uz kuriuos UZzsakovas yra atsiskaites su Rangovu. Rangovas taip pat
besalygiskai ir neatSaukiamai sutinka, kad, po Sutarties nutraukimo Uzsakovas, nemokédamas
Rangovui jokiy kompensacijy, savo nuoziiira pavesty bet kokiam treciajam asmeniui uzbaigti astato
statybos darbus.

10.4. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
pirkimo sutarties sglygas, kurias pakeitus nebtity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo numatyti principai ir
tikslai ir tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.
Sutarties salygy keitimu nebus laikomas sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso salygose. Tais atvejais,
kai sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir
sutarties sudarymo metu, sutarties Salys gali keisti tik neesmines sutarties salygas.

10.5. Galimi Sutarties pakeitimai sudaromi raSytiniu abiejy Saliy susitarimu. Kiekvienas toks
susitarimas nuo jo tinkamo sudarymo dienos tampa neatskiriama sutarties dalimi. Susitarimas d¢l sutarties
pakeitimo, sudarytas nesilaikant nustatyty reikalavimy, laikomas negaliojan¢iu nuo jo sudarymo
momento.

11. Nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybés

11.1. Salys atleidziamos nuo dalinés ar visiskos atsakomybés uz savo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj
nevykdymo arba netinkamo vykdymo, jei tai buvo padaryta dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, tokiy kaip: gamtos ir kity stichiniy nelaimiy, karo, streiky, masiniy riausiy ar pan., kuriy
Salys negaléjo nei numatyti, nei jveikti ar uzkirsti kelio jy atsiradimui.

11.2. Salis, kuri savo jsipareigojimy nevykdymg arba netinkamg vykdyma grindzia force majeure
aplinkybémis, privalo i§ karto po jy atsiradimo informuoti rastu kita Salj, ir pastarajai pareikalavus
pristatyti dokumentg, iSduotg kompetentingo organo ir patvirtinantj force majeure aplinkybiy
atsiradima.

11.3. Pasibaigus force majeure aplinkybiy veikimui, Salis, kurios atzvilgiu jos veiké, privalo nedelsiant apie
tai informuoti kita Salj.

11.4. Pradéjus veikti force majeure aplinkybéms, Saliy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo laikas
nukeliamas tiek, kiek veikia §i aplinkybé¢ ir jos pasekmés.

11.5. Jei force majeure aplinkybés tesiasi ilgiau nei $esis ménesius, tai kiekviena Salis turi teis¢ nutraukti ig
Sutartj, bet nei viena Salis tokiu atveju neturi teisés reikalauti atlyginti nuostolius dél jsipareigojimy
nevykdymo.

12. Kitos salygos
12.1. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja tik tuomet, kai sudaryti rastu ir Saliy pasirasyti.

12.2. Salys susitaria, kad Sutarties vykdymo metu bet kuri Salis galéjo/gali atskleisti kitai Saliai informacija,
kurig ji laiko privacia ir konfidencialia apie savo bendrove bei jos veiklg. Visa informacija apie bet
kurig i§ Saliy laikoma konfidencialia. Salys sutaria i3laikyti visos konfidencialios informacijos bei ios
Sutarties ir jos nuostaty konfidencialumg Sutarties galiojimo metu ir SutarCiai nustojus galios.
Konfidenciali informacija tretiesiems asmenims gali biiti atskleista tik esant rastiskam kitos Salies
prasymui ar sutikimui, bei Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir atvejais ar Rangovo
valstybes teisés akty nustatyta tvarka ir atvejais.



12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.
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Visi prane§imai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Salims pasirasytinai
Gamybiniy pasitarimy metu, siun¢iami Saliai registruotu laisku jos Sutartyje nurodytu adresu ar
nurodytu faksimiliniu ar internetiniu rySiu. Pasirasytinai jteiktas pranesimas laikomas gautu jo jteikimo
dieng, jei praneSimas yra perduodamas faksimiliniu ar internetiniu rySiu — kitg dieng po jo i$siuntimo, o
jeigu prane$imas yra iSsiunciamas registruotu laisSku — jo jteikimo gavéjui dieng.

Kiekviena §ios Sutarties Salis padengs savo iilaidas, susijusias su pirkimo vykdymu, Sutarties
pasirasymu, iSskyrus atvejus aiSkiai nurodytus Sioje Sutartyje.
Jeigu kurios nors Sios Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties salygos lieka ir

toliau galioti.

Si Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turindiais egzemplioriais, lietuviy kalba, po vienag
egzemplioriy kiekvienai Saliai. Abiejy Sutarties egzemplioriy tekstas yra identiskas ir negali skirtis.

Siai Sutar¢iai taikoma LR teisé. Visi nesutarimai tarp Saliy vykdant $ig Sutartj sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

13. Sutarties priedai

13.1.
13.2.
13.3.

Kalendorinis darby atlikimo grafikas (Priedas Nr. 1).
Techniné uzduotis (Priedas Nr. 2)

Rangovo pasitilymas (Priedas Nr. 3).

14. Sutarties rekvizitai ir Saliy paragai

UZsakovas: Rangovas:
UAB Experimentica Pavadinimas
Im.k. 304895510 Im.k.
PVM k. LT100011852410 PVM k.
Kazliskiy g. 13-36, Vilnius Adresas
E-pastas: infolt@experimentica.com E-pastas:
Saskaitos nr.
Bankas
Banko kodas
Direktorius Pareigos
Giedrius Kalesnykas Vardas pavarde

(parasas) (parasas)



